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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
2002/21/ES

ze dne 7. biezna 2002

o spole¢ném predpisovém ramci pro sité a sluzby elektronickych
komunikaci (ramcova smérnice)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na ¢lanek 95 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise (),
s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru (?),

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (),

vzhledem k témto divodum:

(1)  Soucasny predpisovy ramec pro telekomunikace byl uspé$ny
ve vytvafeni podminek pro ucinnou hospodaiskou soutéz
v odvétvi telekomunikaci v pribéhu piechodu z monopolu na
plnou hospodaiskou soutéz.

(2) Dne 10. listopadu 1999 piedlozila Komise Evropskému parla-
mentu, Radé, Hospodaiskému a socialnimu vyboru a Vyboru
regiont sdéleni nazvané ,,.Smérem k novému ramci pro infrastruk-
turu elektronickych komunikaci a pro doplikové sluzby —
pfezkoumani sdéleni za rok 1999“. V tomto sdé€leni pfezkoumala
Komise stavajici ptedpisovy ramec pro telekomunikace v souladu
se svymi povinnostmi podle ¢lanku 8 smérnice Rady 90/387/EHS
ze dne 28. Cervna 1990 o vytvofeni vnitiniho trhu telekomuni-
kacnich sluzeb zavedenim otevieného pfistupu k telekomunikacni
siti (*). Predlozila k vefejné konzultaci i fadu politickych navrha
pro novy piedpisovy ramec pro infrastrukturu elektronickych
komunikaci a pro doplinkové sluzby.

(3)  Dne 26. dubna 2000 ptedlozila Komise Evropskému parlamentu,
Radé, Hospodatskému a socialnimu vyboru a Vyboru regiond
sdé€leni o vysledcich vefejné konzultace tykajici se pfezkoumani
sdéleni za rok. 1999 a hlavnich smérech pro novy piedpisovy
ramec. Sdéleni shrnulo vysledky vefejné konzultace a stanovilo
nekteré kliCové orientaéni body pro pfipravu nového ramce pro
infrastrukturu elektronickych komunikaci pro a doplikové sluzby.

@ Uf vést. C 365 E, 19.12.2000, s. 198 a Ut. vést. C 270 E, 25.9.2001, s. 199.

(®» Ut vést. C 123, 25.4.2001, s. 56. )

() Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 1. bifezna 2001 (Ut. vést. C 277,
1.10.2001, s. 91), spole¢ny postoj Rady ze dne 17. zaii 2001 (Ut vést.
C 337, 30.11.2001, s. 34) a rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne
12. prosince 2001 (dosud nezvefejnéné v Ufednim véstniku). Rozhodnuti
Rady ze dne 14. inora 2002.

(%) Ut. vést. L 192, 24.7.1990, s. 1. Smérnice ve znéni smérnice Evropského
parlamentu a Rady 97/51/ES (Ut. vést. L 295, 29.10.1997, s. 23).
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4  Evropskd rada na zasedani v Lisabonu ve dnech
23. a 24. biezna 2000 upozornila na potencial pro rust, konku-
renceschopnost a vytvafeni novych pracovnich piilezitosti
spojeny s prechodem na digitalni ekonomiku, ktera je zaloZena
na znalostech. ZdUraznilo zejména vyznam pfistupu evropskych
podnik a obCanl k levné komunikacni infrastruktufe svétové
urovné a k Sirokému okruhu sluzeb.

(5)  Konvergence odvétvi telekomunikaci, médii a informacnich tech-
nologii znamena, ze vSechny prenosové sit¢ a sluzby by mély byt
pfedmétem jediného ptedpisového ramce. Pifedpisovy ramec
sestava z této smeérnice a Ctyf zvlastnich smérnic: smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2002/20/ES ze dne 7. biezna 2002
o opravnéni pro sité a sluzby elektronickych komunikaci (auto-
rizaéni smérnice) ('), smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/19/ES ze dne 7. biezna 2002 o pfistupu k sitim elektronic-
kych komunikaci a pfifazenym zafizenim a o jejich vzajemném
propojeni (pfistupova smérnice) (%), smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2002/22/ES ze dne 7. biezna 2002 o univerzalni
sluzbé a pravech uzivatelli tykajicich se siti a sluzeb elektronic-
kych komunikaci (smérnice o univerzalni sluzb€) (}), smérnice
Evropského parlamentu a Rady 97/66/ES ze dne 15. prosince 1997
0 zpracovani osobnich daji a ochran¢ soukromi v odvétvi tele-
komunikaci (*), (dale jen ,zvlastni smérnice*). Je nezbytné
oddélit regulaci prenosu od regulace obsahu. Tento ramec se
proto nezabyva obsahem sluzeb, ktery je poskytovan po sitich
elektronickych komunikaci prostfednictvim sluzeb elektronickych
komunikaci, jako je obsah rozhlasového a televizniho vysilani,
finan¢ni sluzby a néekteré sluzby informacni spolecnosti, a proto
jim nejsou dotCena opatieni tykajici se takovych sluzeb pfijata na
urovni SpoleCenstvi nebo na vnitrostatni Urovni v souladu
s pravem Spolecenstvi, s cilem podporovat kulturni a jazykovou
rozmanitost a zajistit ochranu medidlni plurality. Obsahem tele-
viznich programi se zabyva smérnice Rady 89/552/EHS ze dne
3. fijna 1989 o koordinaci né€kterych pravnich a spravnich pted-
pist ¢lenskych statd upravujicich provozovani televizniho vysila-
ni (°). Oddélenim regulace pfenosu od regulace obsahu neni
dotéeno zohlednéni vazeb, které mezi nimi existuji, zejména
pro zaruceni medialni plurality, kulturni rozmanitosti a ochrany
spotiebitele.

(6)  Audiovizualni politika a regulace obsahu se provadi s ohledem na
cile obecného zajmu, jako jsou svoboda projevu, medidlni plura-
lita, nestrannost, kulturni a jazykova rozmanitost, socialni zacle-
néni, ochrana spotiebitele a ochrana nezletilych. Sdéleni

(") Viz strana 21 tohotorUFedniho véstniku.

(%) Viz strana 7 tohoto Ufedniho véstniku.

(®) Viz strana 51 tohoto Ufedniho véstniku.

(* UL vést. L 24, 30.1.1998, s. 1.

() Ut. vést. L 298, 17.10.1989, s. 23. Smérnice ve znéni smérnice Evropského
parlamentu a Rady 97/36/ES (Ut. vést. L 202, 30.7.1997, s. 60).
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Komise ,,Zasady a pokyny pro audiovizudlni politiku Spolecen-
stvi v digitalnim v€ku* a zavéry Rady ze dne 6. cervna 2000,
které sdéleni piiznivé pfijaly, stanovi kliCové kroky, které ma
Spolecenstvi ucinit k provedeni své audiovizualni politiky.

(7)  Ustanovenimi této smérnice a zvlastnich smérnic neni dotéena
moznost Clenskych statli pfijmout nezbytnd opatfeni, aby tak
zajistily ochranu svych zédsadnich bezpecnostnich zajmi, ochranu
vetejného potadku a vefejné bezpecnosti a umoznily vySetfovani,
odhalovani a stihani trestnych ¢inti, véetné zavedeni zvlastnich
a priméfenych povinnosti pro poskytovatele sluzeb elektronic-
kych komunikaci vnitrostatnimi regulaénimi organy.

(8)  Tato smérnice se nevztahuje na zafizeni, ktera spadaji do oblasti
pusobnosti smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/5/ES
ze dne 9. biezna 1999 o radiovych zatizenich a telekomunikacnich
koncovych zafizenich a vzajemném uznavani jejich shody ('),
vztahuje se vSak na zafizeni urena pro spotiebitele, ktera se
pouzivaji pro digitalni televizi. Je dtlezité, aby regulacni organy
vyzyvaly operatory siti a vyrobce koncovych zafizeni k tomu,
aby spolupracovali v zajmu usnadnéni pfistupu zdravotné posti-
zenych uzivateld ke sluzbam elektronickych komunikaci.

(9) Na sluzby informaéni spole¢nosti se vztahuje smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2000/31/ES ze dne 8. cervna 2000
o n&kterych pravnich aspektech sluzeb informaéni spolecnosti,
zejména elektronického obchodu, na vnitinim trhu (smérnice
o elektronickém obchodu) (?).

(10)  Definice ,,sluzby informacni spolecnosti v ¢lanku 1 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 98/34/ES ze dne 22. Cervna 1998
o postupu pii poskytovani informaci v oblasti norem a technic-
kych piedpisit a pravidel pro sluzby informaéni spoleénosti (?)
zahrnuje Sirokou Skélu hospodafskych cinnosti, které probihaji
on-line. VétSina téchto cCinnosti nespadd do oblasti plisobnosti
této smeérnice, protoze nespoCivaji zcela nebo prevazné
v prenaSeni signali po sitich elektronickych komunikaci. Tato
smérnice se vztahuje na hlasové telefonni sluzby a sluzby
prenosu elektronické posty. TyZ podnik, naptiklad poskytovatel
sluzby Internetu, miize nabizet jak sluzby elektronickych komu-
nikaci, jako je naptiklad pfistup na Internet, tak sluzby, na které
se tato smeérnice nevztahuje, jako je poskytovani obsahu vyuzi-
vajici Internet.

(11) 'V souladu se zasadou oddéleni regulacnich a provoznich funkci
by mély Clenské staty zaruCit nezavislost vnitrostatniho regulac-
niho organu nebo organd, aby byla zajiSténa nestrannost jejich

(") Ut. vést. L 91, 7.4.1999, s. 10.

(®» UL vést. L 178, 17.7.2000, s. 1.

() Ut. vést. L 204, 21.7.1998, s. 37. Smérnice ve znéni smérnice 98/48/ES (UK.
vést. L 217, 5.8.1998, s. 18).
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(12)

(13)

(14)

(15)

rozhodnuti. Timto pozadavkem na nezéavislost nejsou dotCeny
institucionalni autonomie a ustavni povinnosti Clenskych statd
nebo zésada neutrality s ohledem na Upravu vlastnictvi jednotli-
vych clenskych statl, jak je stanovena v ¢lanku 295 Smlouvy.
Vnitrostatni regulacni organy by mély mit pfistupné vSechny
nezbytné zdroje, tj. pracovniky, odborné znalosti a finan¢ni
prostiedky, k plnéni svych tukolt.

Kazda strana, ktera podléha rozhodnuti vnitrostatniho regulacniho
organu, by méla mit pravo se odvolat k subjektu, ktery je neza-
visly na zicastnénych strandch. Timto subjektem muze byt soud.
Mimo to by kazdy podnik, ktery se domniva, ze jeho zadosti
o udé€leni prav na instalovani zafizeni nebyly vyfizeny v souladu
se zasadami, které stanovi tato smérnice, m¢l mit pravo odvolat
se proti takovym rozhodnutim. Timto odvolacim fizenim neni
dotceno rozdéleni pravomoci v ramci vnitrostatnich soudnich
systému ani prava pravnickych nebo fyzickych osob podle vnit-
rostatniho prava.

Vnitrostatni regulacni organy musi shromazd’ovat informace od
ucastnikli trhu, aby mohly u¢inné plnit své tkoly. Takové infor-
mace muze byt potfebné shromazd’ovat i jménem Komise, aby
mohla plnit své povinnosti vyplyvajici z pradva SpoleCenstvi.
Zidosti o informace by mély byt piiméfené a nemély by
netinosné zatézovat podniky. Informace shromazdéné vnitrostat-
nimi regulacnimi organy by mély byt vefejné dostupné,
s vyjimkou pftipadd, kdy jsou divérné podle vnitrostatnich prav-
nich pfedpisii o pfistupu vefejnosti k informacim a kdy podléhaji
pravnim predpisim Spolecenstvi a vnitrostaitnim pravnim pied-
pistim o obchodnim tajemstvi.

Informace, které vnitrostatni regulacni organ povazuje podle vnit-
rostatnich pravnich pfedpisii a pravnich predpisti Spolecenstvi
0 obchodnim tajemstvi za diveérné, se smé&ji vymeénovat s Komisi
a jinymi vnitrostatnimi regula¢nimi organy pouze tehdy, pokud je
takova vymeéna nezbytné nutnd pro uplatiiovani ustanoveni této
smérnice nebo ustanoveni zvlastnich smérnic. Vyménované infor-
mace by se mély omezovat na informace, které jsou relevantni
a pfimétené ucelu takové vymeény.

Je dulezité, aby vnitrostatni regulacni organy konzultovaly navr-
hovana rozhodnuti se vSemi zainteresovanymi stranami a aby
zohledniovaly jejich pfipominky pted pfijetim kone¢ného rozhod-
nuti. S cilem zajistit, aby rozhodnuti na wvnitrostatni Urovni
neméla nepfiznivy vliv na jednotny trh nebo jiné cile Smlouvy,
by vnitrostatni regulacni organy mély oznamovat uréité navrhy
rozhodnuti Komisi a ostatnim vnitrostatnim regula¢nim organim
a poskytnout jim tak moZznost vznést pfipominky. Je vhodné, aby
vnitrostatni regulac¢ni organy konzultovaly se zainteresovanymi
stranami vSechny navrhy opatfeni, kterd maji vliv na obchod
mezi Clenskymi staty. Piipady, v nichz se uplatiuji postupy
uvedené v Clancich 6 a 7, jsou definovany v této smérnici a ve
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(16)

amn

(18)

(19)

zvlaStnich smérnicich. Komise by po konzultaci s Komunika¢nim
vyborem méla mit mozZnost pozadovat od vnitrostatniho regulac-
niho organu, aby vzal zpét navrh opatfeni, pokud se tyka
vymezeni relevantnich trhli nebo oznafeni nebo neoznaceni
podnikli s vyznamnou trzni silou, a pokud by takova rozhodnuti
vytvarela prekazky pro jednotny trh nebo by byla neslucitelna
s pravem SpoleCenstvi, a zejména s cili politiky, které by mély
vnitrostatni regulacni organy sledovat. Timto postupem neni
dotéen oznamovaci postup stanoveny ve smérnici 98/34/ES
a pravo Komise podle Smlouvy v souvislosti s porusovanim
prava Spolecenstvi.

Vnitrostatni regulaéni organy by mély sledovat harmonizovany
soubor cili a zasad pro podeptfeni svych opatfeni a mély by
v piipadé nutnosti koordinovat opatfeni s vnitrostadtnimi regulac-
nimi organy jinych ¢lenskych statti pfi plnéni svych ukold podle
tohoto predpisového ramce.

Cinnosti vnitrostatnich regulagnich organti ziizenych podle této
smérnice a podle zvlastnich smérnic pfispivaji k napliiovéani cilti
SirSich politik v oblasti kultury, zaméstnanosti, zivotniho
prostiedi, socidlni soudrznosti a uzemniho planovani.

Pozadavek, aby Clenské staty zajistily, Ze vnitrostatni regulacni
orgény v co nejvyssi mife zohledni potfebu technologicky neut-
ralni regulace (tj. takové, kterd neuklada ani nezvyhodniuje pouziti
konkrétniho druhu technologie), nevylucuje pfijeti priméfenych
krokti na podporu ur€itych zvlastnich sluzeb v ptipadech, kdy
je to odiivodnéné, napiiklad u digitalni televize jako prostiedku
ke zvySeni ucinnosti vyuziti spektra.

Radiové frekvence jsou zdkladnim pfedpokladem pro radiové
sluzby elektronickych komunikaci a frekvence souvisejici s tako-
vymi sluzbami by proto mély byt pfid€lovany vnitrostatnimi
regula¢nimi organy podle harmonizovaného souboru cilii a zasad,
jimiz se fidi jejich ¢innost, jakoz i podle objektivnich, prihled-
nych a nediskriminacnich kritérii, kterd zohlediiuji demokratické,
socialni, jazykové a kulturni zajmy tykajici se vyuziti frekvenci.
Je dilezité, aby byly rozdélovani a ptidéleni radiovych frekvenci
fizeny co nejucinnéji. Pfevod radiovych frekvenci muze byt
ucinnym prostiedkem pro zvySovani U€innosti vyuzivani spektra,
pokud jsou zavedena dostateCna opatfeni na ochranu vefejného
zajmu, zejména potfeby zajistit prihlednost takovych ptevodi
a regulacni dohled nad nimi. Rozhodnuti Evropského parlamentu
a Rady ¢. 676/2002/ES ze dne 7. btezna 2002 o ptedpisovém
ramci pro politiku radiového spektra v Evropském spolecenstvi
(rozhodnuti o radiovém spektru) (') stanovi ramec pro harmoni-
zaci radiovych frekvenci a opatfeni pfijatd na zakladé této smér-
nice by méla sméfovat k usnadnéni praci provadénych podle
daného rozhodnuti.

(") Viz strana 1 tohoto Ufedniho véstniku.
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(20)

(€2))

(22)

(23)

24

(25)

Pro podniky je nezbytny piistup k ¢islovacim zdrojlim na zakladé
prihlednych, objektivnich a nediskriminac¢nich kritérii, aby si
mohly konkurovat v odvétvi elektronickych komunikaci. VSechny
prvky narodnich éislovacich pland by mély byt spravovany vnit-
rostatnimi regulaénimi organy, véetné kodt uzli pouzivanych pfi
sitovém adresovani. Pokud je tfeba harmonizovat ¢islovaci zdroje
ve Spolecenstvi na podporu rozvoje celoevropskych sluzeb, miize
Komise pfijmout technickd provadéci opatfeni v ramci svych
vykonnych pravomoci. Je-li to vhodné k zajisténi Giplné celosve-
tové interoperability sluzeb, mély by jednotlivé clenské staty
koordinovat své postoje v souladu se Smlouvou pii jednanich
v mezindrodnich organizacich a na mezindrodnich férech, na
nichz se pfijimaji rozhodnuti tykajici se Cislovani. Ustanoveni
této smérnice nezakladaji Zadné nové pravomoci pro vnitrostatni
regulacni organy v oblasti internetovych jmen a adres.

Clenské staty mohou mimo jiné vyuZivat konkurenénich nebo
srovnavacich  vybérovych fizeni pro pfidéleni radiovych
frekvenci, jakoz i ¢isel s mimotradnou hospodaiskou hodnotou.
Pfi spravé takovych systémi by mély vnitrostatni regulacni
organy zohlednovat ¢lanek 8.

Je tieba zajistit, aby byly pfistupné vcasné, nediskriminacni
a prihledné postupy pro ud€lovani prav na instalovani zafizeni,
aby byly zaruCeny podminky pro korektni a Géinnou hospodai-
skou soutéz. Touto smérnici nejsou dotCeny ani vnitrostatni
pravni pfedpisy, jimiz se fidi vyvlastnéni nebo uzivani nemovi-
tého majetku, bézny vykon vlastnickych prav a bézné uzivani
vetejnych statkd, ani zasada neutrality ve vztahu k tGpravé vlast-
nictvi v Clenskych statech.

Sdileni zatizeni mize byt vyhodné z divodi tizemniho plano-
vani, vefejného zdravi nebo Zzivotniho prostfedi a mélo by byt
podporovano vnitrostatnimi regulaénimi organy na zakladé
dobrovolnych dohod. V piipadech, kdy je podnikiim odpiran
pristup ke schiidnym alternativam, muize byt vhodné zavést
povinné sdileni zafizeni nebo nemovitého majetku. To mimo
jiné zahrnuje fyzické spolecné umisténi a sdileni kabelovodd,
budov, stozard, antén nebo anténnich systémui. Povinné sdileni
zafizeni nebo nemovitétho majetku by mélo byt ukladano
podnikim teprve po dukladné vefejné konzultaci.

Pokud se od mobilnich operatorii pozaduje, aby sdileli véze nebo
stozary z divodil ochrany Zivotniho prostfedi, miZze takové nafi-
zené sdileni vést ke snizeni maximalnich urovni vysilaciho
vykonu povoleného pro jednotlivé operatory z divodi vefejného
zdravi, coz na druhé strané¢ muze vyzadovat na operatorech, aby
instalovali vice vysilacich mist s cilem zajistit celoplo$né pokryti.

Za jistych okolnosti jsou zapotiebi povinnosti ex ante, aby byl
zajistén rozvoj konkuren¢niho trhu. Definice vyznamné trzni sily
ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 97/33/ES =ze
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(26)

27

(28)

29

dne 30. cervna 1997 o propojeni v odvétvi telekomunikaci
s cilem zajistit univerzalni sluzbu a interoperabilitu uplatnénim
zasad otevieného piistupu k siti (ONP) (1) prokazala svou uéin-
nost v pocatecnich fazich otevirani trhu jako prah pro povinnosti
ex ante, ale nyni je tfeba ji pfizplisobit tak, aby vyhovovala
pouzita v této smérnici ekvivalentni pojmu dominantniho posta-
veni, jak je definovan v judikatufe Soudniho dvora a Soudu
prvniho stupné Evropskych spolecenstvi.

Dominantni postaveni mohou spoleéné zaujimat dva nebo vice
podnikd nejen tehdy, kdyz existuji strukturalni nebo jiné vazby
mezi nimi, ale i tehdy, kdyz struktura relevantniho trhu vede ke
koordinacnim u¢inkGim, tj. podporuje soubézné nebo spojené
protisoutézni chovani na trhu.

Je nezbytné, aby byly regulaéni povinnosti ex ante ukladany
pouze v piipade, kdy neexistuje ucinna hospodarska soutéz, tj.
na trzich, na nichz se nachdzi jeden nebo vice podnikl
s vyznamnou trzni silou, a kde napravna opatfeni vnitrostatniho
prava nebo prava SpoleCenstvi v oblasti hospodaiské soutéze
nepostacuji k feSeni daného problému. Je proto nezbytné, aby
Komise vypracovala v souladu se zasadami prava hospodarské
soutéze pokyny na trovni Spolecenstvi, kterymi se budou fidit
vnitrostatni regulacni organy pfi hodnoceni ucinnosti hospodarské
soutéze na daném trhu a pfi posuzovani vyznamné trzni sily.
Vnitrostatni regulacni organy by mély analyzovat, zda je trh
urcitého produktu nebo sluzby t¢inné konkurenéni v dané zeme-
pisné oblasti, kterd mize zahrnovat celé tzemi doty¢ného cClen-
ského statu nebo jeho ¢ast nebo pfilehlé ¢asti uzemi ¢lenskych
stati posuzovanych jako celek. Analyza ucinné hospodarské
soutéze by méla obsahovat analyzu toho, zda je trh perspektivné
konkurencni, a tedy zda je pripadny nedostatek ucinné hospo-
daiské soutéze trvalym jevem. Pokyny se budou zabyvat i otdzkou
nové vznikajicich trhd, na nichz by fakticky Uc€astnik s vedoucim
postavenim na trhu mohl mit zna¢ny podil na trhu, ale nemohly
by mu byt ukldddny nepfiméfené povinnosti. Komise by méla
pravidelné ptrezkoumavat pokyny, aby zajistila, Ze budou trvale
odpovidat rychle se rozvijejicimu trhu. Vnitrostatni regulacni
organy budou muset vzajemné spolupracovat, pokud se zjisti,
ze relevantni trh je nadnarodni.

Pfi urovéani toho, zda ma podnik vyznamnou trzni silu na
ur¢itém trhu, by mély vnitrostatni regulacni organy postupovat
v souladu s pravem SpoleCenstvi a v co nejvyssi mife zohled-
flovat pokyny Komise.

Spolecenstvi a Clenské staty prijaly zavazky tykajici se norem
a predpisového ramce pro telekomunikaéni sit€¢ a sluzby
v ramci Svétové obchodni organizace.

(") Ut. vést. L 199, 26.7.1997, s. 32. Smérnice ve znéni smérnice 98/61/ES (UK.

veést. L 268, 3.10.1998, s. 37).
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(30) Normalizace by méla predevsim zistat procesem, ktery se fidi
potfebami trhu. Mohou vSak vzniknout situace, kdy je vhodné
vyzadovat dodrzovani ur¢itych norem na urovni Spolecenstvi pro
zajisténi interoperability na jednotném trhu. Na vnitrostatni
urovni podléhaji Clenské staty ustanovenim smérnice 98/34/ES.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/47/ES ze dne
24. Fijna 1995 o uzivani norem pro pienos televiznich signalt (1)
neulozila zadny zvlastni systém pro prenos digitalni televize ani
zvlastni pozadavky na doplikové sluzby. Prostfednictvim
Skupiny pro digitdlni obrazové vysilani vyvinuli evropsti ucast-
nici trhu skupinu televiznich pfenosovych systémd, které byly
normalizovany Evropskym institutem pro normalizaci v telekomu-
nikacich (ETSI) a staly se doporu¢enimi Mezinarodni telekomu-
nikaéni unie. Kazdé rozhodnuti nafizujici uplatiiovani takovych
norem by mélo byt vydano teprve po dikladné vefejné konzul-
taci. Postupy normalizace podle této smérnice nejsou dotéena
ustanoveni smérnice 1999/5/ES, smérnice Rady 73/23/EHS ze
dne 19. tinora 1973 o harmonizaci pravnich piedpisi ¢lenskych
statl tykajicich se elektrickych zafizeni urenych pro pouzivani
v ur¢itych mezich napéti (%) a smérnice Rady 89/336/EHS ze dne
3. kvétna 1989 o sblizovani pravnich ptredpist Clenskych statd
tykajicich se elektromagnetické kompatibility (3).

(31) Interoperabilita digitalnich interaktivnich televiznich sluzeb
a zafizeni rozSifujicich vlastnosti digitalni televize na spotiebi-
telské trovni by méla byt podporovana, aby byl zajistén volny
tok informaci, medialni pluralita a kulturni rozmanitost. Je
zadouci, aby spotfebitelé mohli piijimat bez ohledu na rezim
pfenosu vSechny digitalni interaktivni televizni sluzby s ohledem
na technologickou neutralitu, budouci technologicky pokrok,
potiebu podporovat zavedeni digitalni televize a stav hospodaiské
soutéze na trzich sluzeb digitalni televize. Operatofi platformy
digitalni interaktivni televize by méli usilovat o zavedeni otevie-
nych rozhrani pro aplikaéni programy (API), kterd vyhovuji
normam nebo specifikacim pfijatym evropskym normalizacnim
organem. Pfechod ze stavajicich API na nova oteviena API by
mél byt podporovan a organizovan, napiiklad prostfednictvim
memorand o porozuméni mezi vSemi danymi ucastniky trhu.
Oteviend API usnadiiuji interoperabilitu, tj. pfenositelnost interak-
tivniho obsahu mezi pfenosovymi mechanismy, a plnou funk¢-
nost tohoto obsahu u zafizeni rozsifujicich vlastnosti digitalni
televize. M¢la by vSak byt zohlednéna nutnost nebranit fungovani
pfijimaciho zatizeni a chranit jej pfed Skodlivymi napadenimi,
napiiklad pred viry.

(32) 'V piipadé sporu mezi podniky v tomtéz Clenském staté v oblasti,
na kterou se vztahuje tato smérnice nebo zvlastni smérnice, napfi-
klad sporu tykajiciho se povinnosti pfistupu a propojeni nebo
prostfedkll pro predavani seznamu uc¢astnikti, by méla mit posko-
zena strana, kterd vyjednavala v dobré vife, ale nepodafilo se ji

. vest. L 281, 23.11.1995, s. 51.
. vest. L 77, 26.3.1973, s. 29.
. vest. L 139, 23.5.1989, s. 19.
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(33)

(34

(35

(36)

(37

(3%)

dosahnout uzavieni dohody, moznost obratit se na vnitrostatni
regulaéni organ, aby spor vyfeSil. Vnitrostatni regulacni organy
by mély mit moZnost strandm sporu nafidit feSeni. Z4sah vnitros-
tatniho regula¢niho orgédnu pfi feSeni sporu mezi podniky, které
zajiStuji sité nebo poskytuji sluzby elektronickych komunikaci
v clenském staté, by mél smétfovat k tomu, aby bylo zajiSténo
dodrzovani povinnosti vyplyvajicich z této smérnice nebo ze
zvlaStnich smérnic.

Kromé prav na podani opravnych prostiedkti podle vnitrostatniho
prava nebo prava Spolecenstvi je zapotfebi zavést jednoduché
fizeni, které mize byt zahajeno na zadost kterékoli strany sporu,
k fesSeni preshrani¢nich spori, které presahuji pravomoci jednoho
vnitrostatniho regula¢niho organu.

»Vybor ONP* zfizeny ¢lankem 9 smérnice 90/387/EHS a Licenc¢ni
vybor zfizeny c¢lankem 14 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 97/13/ES ze dne 10. dubna 1997 o spoleéném ramci
pro obecna povoleni a individualni licence v oblasti telekomuni-
kaénich sluzeb (1) by mély byt nahrazeny jedinym vyborem.

Vnitrostatni regulacni organy a vnitrostatni orgdny pro hospodai-
skou soutéz by si mély navzajem poskytovat informace nezbytné
pro uplatiiovani ustanoveni této smérnice a zvlaStnich smérnic,
aby tak spolu mohly plné spolupracovat. V souvislosti s vyménou
informaci, by mél orgéan, ktery je pfijal, zajistit tutéz Groven
diivérnosti jako orgéan, ktery je poskytl.

Komise oznamila sviij zamér zalozit skupinu evropskych regulac-
nich organi pro sit¢ a sluzby elektronickych komunikaci, ktera
by vytvofiila vhodny mechanismus pro podporu spoluprace a koor-
dinace vnitrostatnich regulac¢nich organti s cilem podporovat
rozvoj vnitiniho trhu pro sité a sluzby elektronickych komunikaci
a usilovat ve vSech clenskych stitech o dosazeni jednotného
uplatilovani ustanoveni obsaZenych v této smeérnici a ve zvlast-
nich smérnicich, zejména v oblastech, v nichz dévaji vnitrostatni
pravni predpisy, kterymi se provad&ji pravni piedpisy Spolecen-
stvi, vnitrostatnim regula¢nim organiim znacné pravomoci rozho-
dovat podle vlastniho uvazeni pfi uplatiiovani piislusnych prav-
nich ptedpist.

Vnitrostatni regulaéni organy by mély prihlednym zplsobem
spolupracovat mezi sebou a s Komisi, aby bylo zaji§téno jednotné
uplathovani ustanoveni této smérnice a zvlastnich smérnic
ve vSech Clenskych statech. Tato spoluprace by se mimo jiné
mohla uskutectiovat v ramci Komunikacniho vyboru nebo
ve skuping tvofené evropskymi regulaénimi organy. Clenské
staty by mély rozhodnout, které subjekty jsou vnitrostatnimi regu-
lacnimi organy pro ucely této smérnice a zvlaStnich smérnic.

Opatienimi, kterd by mohla nepfiznivé ovlivnit obchod mezi
Clenskymi staty, se rozuméji opatfeni, ktera by mohla ptimo
nebo nepfimo, skuteéné nebo potencidlné ovlivnit charakter

(1) UF. vést. L 117, 7.5.1997, s. 15.
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M3

(39

(40)

(41)

(42)

(43)

obchodovani mezi Clenskymi staty zplGsobem, ktery by mohl
vytvaret prekazky pro jednotny trh. Jednd se o opatfeni, ktera
maji vyrazny dopad na operdtory nebo uZivatele v jinych clen-
skych statech, kterda mimo jiné zahrnuji: opatfeni ovlivijici ceny
pro uzivatele v jinych ¢lenskych statech; opatfeni ovliviiujici
schopnost podniku usazeného v jiném clenském staté poskytovat
sluzby elektronickych komunikaci, a zejména opatieni ovliviujici
schopnost nabizet sluzby v nadnarodnim méfitku; opatfeni ovliv-
fujici strukturu trhu nebo pfistup na néj a dopadajici na podniky
v jinych ¢lenskych statech.

Ustanoveni této smérnice by méla byt pravidelné pfezkoumavana,
zejména s ohledem na urcovani nutnosti zmén zohleditujicich
meénici se technologické podminky nebo podminky na trhu.

Opatfeni nezbytnd k provedeni této smérnice by méla byt piiji-
mana v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne
28. Cervna 1999 o postupech pro vykon provadécich pravomoci
svéfenych Komisi (1).

Protoze cilli navrhovanych opatfeni, totiZz zavedeni harmonizova-
ného ramce pro regulaci sluzeb a siti elektronickych komunikaci,
ptifazenych zafizeni a dopliikovych sluzeb, nemtze byt dosazeno
uspokojivé na urovni Clenskych stat a proto z divodi rozsahu
a ucinki opatfeni jich mize byt 1épe dosazeno na urovni Spole-
Censtvi, muze SpoleCenstvi pfijmout opatieni v souladu se
zasadou subsidiarity, jak je stanovena v ¢lanku 5 Smlouvy.
V souladu se zasadou proporcionality, jak je stanovena
v daném c¢lanku, tato smérnice nepiekracuje ramec toho, co je
nezbytné pro dosaZeni téchto cill.

Nekteré smérnice a rozhodnuti v této oblasti by mély byt zruseny.

Komise by méla sledovat prechod ze stavajicicho ramce na novy
ramec, a zejména mize ve vhodny ¢as predlozit navrh na zruSeni
natizeni (ES) Evropského parlamentu a Rady ¢. 2887/2000 ze
dne 18. prosince 2000 o zpiistupnéni castnického vedeni (2),

PRIJALY TUTO SMERNICT:

1.

KAPITOLA 1
OBLAST PUSOBNOSTI, CiL A DEFINICE

Cléanek 1

Oblast piisobnosti a cil

Tato smérnice vytvail harmonizovany rdmec pro regulaci siti

a sluzeb elektronickych komunikaci, pfitazenych zatizeni a doplitkovych
sluzeb a urcitych aspektli koncovych zafizeni, které usnadnuji pfistup

U
U

I
I

veést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
. vést. L 336, 30.12.2000, s. 4.
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pro zdravotné postizené uzivatele. Stanovi tkoly vnitrostatnich regulac-
nich organti a zavadi soubor postupll s cilem zajistit harmonizované
uplatilovani pfedpisového rdmce v celém Spolecenstvi.

2. Touto smérnici, jakoz i zvla§tnimi smérnicemi, nejsou dotéeny
povinnosti uloZené vnitrostatnim pravem na zéklad¢ prava Spolecenstvi
nebo pravem SpoleCenstvi, které se tykaji sluzeb poskytovanych
prostfednictvim siti a sluzeb elektronickych komunikaci.

3.  Touto smérnici, jakoz i zvlaStnimi smérnicemi, nejsou dotéena
opatfeni pfijatd na urovni SpoleCenstvi nebo na vnitrostatni urovni
v souladu s pravem SpoleCenstvi se zamérem prosazovat cile vefejného
zajmu, zejména s ohledem na regulaci obsahu a audiovizualni politiku.

3a.  Opatieni pfijatad Clenskymi staty, kterd se tykaji pfistupu konco-
vych uzivateli ke sluzbam a aplikacim nebo jejich vyuzivani prostied-
nictvim siti elektronickych komunikaci respektuji zakladni prava
a svobody jednotlivell zarucena Evropskou imluvou o ochrané lidskych
prav a zakladnich svobod a obecnymi zasadami prava Spolecenstvi.

Jakékoliv z uvedenych opatieni, které se tykd piistupu koncovych
uzivateli ke sluzbam a aplikacim nebo jejich vyuzivani prostfednictvim
siti elektronickych komunikaci a které povede k omezeni téchto zéklad-
nich prav a svobod, mize byt pfijato pouze v ptipad¢, ze je v ramci
demokratické spole¢nosti vhodné, piiméfené a nezbytné a ze jeho
provedeni podléha pifiméfenym procesnim zarukdm v souladu s Evrop-
skou umluvou o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod a s obecnymi
zasadami prava SpoleCenstvi, véetné ucinné soudni ochrany a fadného
procesu. Tato opatieni tak mohou byt pfijata pouze pii nalezitém
zohlednéni z4sady presumpce neviny a prdva na soukromi. Uvedenym
opatfenim musi predchéazet spravedlivé a nestranné fizeni, zahrnujici
pravo na slySeni doty¢né osoby nebo doty¢nych osob, s vyhradou
potieby prislusnych podminek a procesnich opatieni ve skute¢né nalé-
havych ptipadech v souladu s Evropskou timluvou o ochrané lidskych
prav a zékladnich svobod. Pravo na U¢inny a v€asny soudni pfezkum
musi byt zaruéeno.

4.  Touto smérnici, jakoZ i zvla§tnimi smérnicemi, nejsou dotcena
ustanoveni smérnice 1999/5/ES.

5. Touto smérnici a zvla§tnimi smérnicemi nejsou dotfena zvlastni
opatfeni pfijatd za Gcelem regulace mezinarodniho roamingu ve vefej-
nych mobilnich komunikac¢nich sitich ve SpoleCenstvi.
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Clanek 2

Definice

Pro ucely této smérnice se:

b)

<)

d)

da)

¢)

,.siti elektronickych komunikaci® rozuméji ptrenosové systémy,
a popiipadé i spojovaci nebo smérovaci zafizeni a jiné prostredky,
véetné neaktivnich sitovych prvku, které umoznuji pfenos signald
po vedeni, radiovymi, optickymi nebo jinymi elektromagnetickymi
prostiedky, véetné druzicovych siti, pevnych (okruhové nebo pake-
tové komutovanych, véetné Internetu) a mobilnich pozemnich siti,
siti pro rozvod elektrické energie v rozsahu, v jakém jsou pouzi-
vany pro prenos signall, siti pro rozhlasové a televizni vysilani
a siti kabelové televize, bez ohledu na typ prenasené informace;

,hadnarodnimi trhy“ rozuméji trhy uréené v souladu s ¢l. 15
odst. 4, které pokryvaji SpoleCenstvi nebo jeho podstatnou cCast
a které se nachdzeji ve vice nez jednom clenském state;

,sluzbou elektronickych komunikaci“ rozumi sluzba obvykle
poskytovana za uplatu, kterd spociva zcela nebo prevazné
v prenosu signali po sitich elektronickych komunikaci, vcetné
telekomunikac¢nich sluzeb a prenosovych sluzeb v sitich pouziva-
nych pro rozhlasové vysilani, s vyjimkou sluzeb poskytujicich
obsah nebo vykonavajicich redakéni dohled nad obsahem
prenasenym prostiednictvim siti a sluzeb elektronickych komuni-
kaci; pojem nezahrnuje sluzby informaéni spoleénosti, jak jsou
definovany v c¢lanku 1 smérnice 98/34/ES, které nespocivaji
zcela nebo prevazné v prenosu signali po sitich elektronickych
komunikaci;

,vefejnou komunikaéni siti“ rozumi sit’ elektronickych komuni-
kaci, ktera slouzi zcela nebo pievazné k poskytovani vetejné
dostupnych sluzeb elektronickych komunikaci a ktera podporuje
prenos informaci mezi koncovymi body sit¢;

,.koncovym bodem sit¢” rozumi fyzicky bod, ve kterém je ucast-
nikovi poskytovan pfistup k vefejné komunikacni siti; v ptipadé
siti zahrnujicich komutaci nebo smérovani je tento bod urcen
konkrétni sitovou adresou, ktera muize byt spojena s Cislem
nebo jménem ucastnika;

,pfifazenymi zafizenimi® rozuméji ty doplikové sluzby, fyzické
infrastruktury a jind zafizeni nebo prvky souvisejici se siti nebo
sluzbou elektronickych komunikaci, kterd umoziluji nebo
podporuji poskytovani sluzeb prostiednictvim této sité€ nebo sluzby
nebo jsou toho schopny, a zahrnuji mimo jiné budovy nebo vstupy
do budov, elektrické vedeni v budovach, antény, véze a jiné
podptrné konstrukce, kabelovody, potrubi, stozary, vstupni Sachty
a rozvodné skiing;
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ea)

g)

h)

)

k)

)

m)

,,doplitkovymi sluzbami* rozuméji sluzby souvisejici se siti nebo
sluzbou elektronickych komunikaci, které umoznuji nebo
podporuji poskytovani sluzeb prostiednictvim této sité nebo sluzby
nebo jsou toho schopny a zahrnuji mimo jiné systémy pievodu
¢isel, ¢i systémy nabizejici rovnocenné funkce, systémy podming-
ného pfistupu a elektronické programové privodce, jakoz i jiné
sluzby, naptiklad sluzby uréeni totoznosti, mista nebo ptitomnosti;

,Systémem podminéného pfistupu” rozumi kazdé technické
opatfeni a/nebo ujednani zajistujici piistup ke chranéné sluzbé
rozhlasového nebo televizniho vysilani ve srozumitelné formé,
podminény predplatnym nebo jinou formou pfedchoziho individu-
alniho opravnéni;

,.vnitrostatnim regulacnim orgdnem*® rozumi subjekt nebo subjekty,
které povetuje Clensky stat jakymikoli regulacnimi tkoly uloze-
nymi touto smérnici a zvlastnimi smérnicemi;

,uzivatelem™ rozumi pravnicka nebo fyzicka osoba, ktera pouziva
nebo pozaduje vefejné piistupnou sluzbu elektronickych komuni-
kaci;

,spotiebitelem* rozumi kazda fyzicka osoba, kterd pouziva nebo
pozaduje vefejné ptistupnou sluzbu elektronickych komunikaci pro
ucely nespadajici do jeji obchodni, podnikatelské nebo profesni
¢innosti;

yuniverzalni  sluzbou® rozumi minimalni soubor sluzeb urcité
kvality, definovany ve smérnici 2002/22/ES (smérnice o univer-
zalni sluzb¢), ktery je pfistupny vSem uZzivatelim bez ohledu na
jejich zemépisné umisténi a s piihlédnutim ke zvlastnim vnitros-
tatnim podminkdm za dostupnou cenu;

,ucastnikem® rozumi kazda fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd
uzaviela s poskytovatelem vetejné pfistupnych sluzeb elektronic-
kych komunikaci smlouvu o poskytovani takovych sluzeb;

,,zvlastnimi  smérnicemi® rozuméji smérnice 2002/20/ES (auto-
rizaéni smérnice), smérnice 2002/19/ES (ptistupova smérnice),
smérnice 2002/22/ES (smérnice o univerzalni sluzb¢) a smérnice
Evropského  parlamentu a Rady 2002/58/ES ze dne
12. Cervence 2002 o zpracovani osobnich udaji a o ochrané
soukromi v odvétvi elektronickych komunikaci (') (smérnice
o soukromi a elektronickych komunikacich);

,zajistovanim sité elektronickych komunikaci rozumi zfizeni
takové sité, jeji provozovani, dohled nad ni nebo jeji zpfistupnéni;

,koncovym uzivatelem® rozumi uzivatel, ktery nezajist'uje vetejné
komunikacni sit¢ ani neposkytuje vefejné piistupné sluzby elekt-
ronickych komunikaci;

(") UF. vést. L 201, 31.7.2002, s. 37.
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0) ,zafizenim rozSifujicim vlastnosti digitalni televize” rozumi
pridavné zatizeni urcené pro pfipojeni k televizoru nebo integro-
vany digitalni televizni pfijimac, které umoziluji piijem digitalnich
interaktivnich televiznich sluzeb;

p) rozhranim pro aplikacni programy (API)*“ rozuméji softwarova
rozhrani mezi aplikacemi poskytovanymi provozovateli rozhlaso-
vého a televizniho vysilani nebo poskytovateli sluzeb a mezi
zafizenim rozSifujicim vlastnosti digitalni televize uréenym pro
digitalni televizni a rozhlasové sluzby;

q) pfidélenim spektra® rozumi urceni dané¢ho kmitoctového pasma
pro vyuziti jednim, popftipadé vice druhy radiokomunikacnich
sluzeb podle stanovenych podminek;

r)  ,Skodlivou interferenci rozumi ruSeni, které ohrozuje funkcnost
radionavigacni sluzby nebo jinych bezpecnost zajistujicich radi-
okomunikac¢nich sluzeb nebo které jinak vazné zhorSuje, znemo-
zuje nebo opakované preruSuje radiokomunikacni sluzbu
provozovanou v souladu s pfisluSnymi mezinarodnimi pravnimi
pfedpisy, pravnimi predpisy SpoleCenstvi nebo vnitrostatnimi prav-
nimi pfedpisy.

s)  ,,volanim®“ rozumi spojeni uskute¢néné prostiednictvim vefejné
dostupné sluzby elektronickych komunikaci, které umoziluje
obousmérnou hlasovou komunikaci.

KAPITOLA II

VNITROSTATNI REGULACNI ORGANY

Cléanek 3

Vnitrostatni regulacni organy

1. Clenské staty zajisti, aby kazdy z tkolti, ktery je uloZen vnitros-
tatnim regulacnim orgdnim v této smérnici a ve zvlastnich smérnicich,
byl plnén piislusnym subjektem.

2. Clenské staty zarué¢i nezavislost vnitrostatnich regulaénich organt
tim, Ze zajisti, aby byly pravné odliSeny a funkéné nezéavislé na vSech
organizacich, které zajist'uji sité, zafizeni nebo poskytuji sluzby elekt-
ronickych komunikaci. Clenské staty, které si ponechaji ve svém vlast-
nictvi podniky, které zajistuji sité a/nebo poskytuji sluzby elektronic-
kych komunikaci, a kontrolu nad nimi, zajisti u¢inné strukturalni odde-
leni regulacni funkce od ¢innosti spojenych s vlastnictvim nebo kontro-
lou.

3. Clenské staty zajisti, aby vnitrostatni regulaéni organy vykonavaly
své pravomoci nestranng, transparentné a véas. Clenské staty zajisti, aby
vnitrostatni regulacni organy mély k provadéni svéfenych tkolt dosta-
te¢né financni a lidské zdroje.
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»C1 3a.  Aniz jsou dotéena ustanoveni odstavcil 4 a 5, jednaji vnit-
rostatni regulacni organy odpovédné za regulaci trhu ex ante nebo feSeni
sporli mezi podniky podle ¢lanku 20 nebo 21 této smérnice nezavisle
a nevyzaduji ani nepfijimaji pokyny od jiného organu v souvislosti
s plnénim ukoll, jez jsou jim svéfeny podle vnitrostatnich pravnich
pfedpisi provadéjicich pravo Spolecenstvi. To nebrani dohledu
v souladu s vnitrostatnim tstavnim pravem. Pravomoc pozastavit plat-
nost rozhodnuti nebo zménit rozhodnuti vnitrostatnich regulacnich
organlt maji pouze subjekty rozhodujici o opravném prostiedku ziizené
v souladu s c¢lankem 4.

Clenské staty zajisti, aby feditel vnitrostatniho regulaéniho organu,
¢i <« pripadn€ ¢lenové kolektivniho organu plnici jeho funkce, uvede-
ného v prvnim pododstavci nebo jeho zastupce mohl byt odvolan pouze
tehdy, pokud jiz nespliluje vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy piedem
stanovené podminky pro vykon svych povinnosti. Rozhodnuti o odvo-
lani feditele vnitrostatniho regula¢niho organu, ¢i pfipadné ¢lenti kolek-
tivniho organu plniciho jeho funkce, se zvefejiuje v okamziku odvolani.
Odvolany feditel vnitrostatniho regulaéniho organu, ptipadné ¢lenové
kolektivniho orgénu plnici jeho funkce, obdrzi odiivodnéni rozhodnuti
a maji pravo pozadovat jeho zvefejnéni, a pokud by jinak toto oddvod-
néni zvetejnéno nebylo, zvetejni se.

Clenské staty zajisti, aby vnitrostatni regulaéni organy uvedené v prvnim
pododstavci mély samostatné ro¢ni rozpocty. Tyto rozpocty se zvetej-
tiuji. Clenské staty rovné zajisti, aby vnitrostatni regulaéni organy mély
odpovidajici financni a lidské zdroje, jez jim umozni aktivné se ucastnit
a prispivat k ¢innosti Sdruzeni evropskych regulac¢nich organd v oblasti
elektronickych komunikaci (BEREC) ().

3b.  Clenské staty zajisti, aby cile BEREC spoéivajici v podpore vétsi
koordinace a soudrznosti v oblasti regulace byly aktivné podporovany
prislusnymi vnitrostatnimi regulacnimi organy.

3c.  Clenské staty zajisti, aby vnitrostatni regulaéni organy pfi pfiji-
mani svych vlastnich rozhodnuti pro své vnitrostatni trhy v nejvyssi
mife zohlednily stanoviska a spole¢né postoje vydané BEREC.

4.  Clenské staty zvetejni tkoly, které maji plnit vnitrostatni regula¢ni
organy, ve snadno pfistupné formé, zejména pokud jsou ukoly ulozeny
n&kolika subjektim. Clenské staty popiipadd zajisti, aby ve vécech
spolecného zajmu probihaly konzultace a uskutectiovala se spoluprace
mezi témito organy, a mezi témito orginy a vnitrostatnimi organy,
kterym je ulozeno uplatfiovani pravnich predpisii na ochranu hospo-
daiské soutéze, a vnitrostatnimi organy, kterym je uloZeno uplatiovani
pravnich ptedpisti na ochranu spotfebitele. Jestlize je k feSeni takovych
zalezitosti zmocnéno vice organt, zajisti Clenské staty, aby pfislusné
ukoly kazdého organu byly zvefejnény ve snadno pfistupné formé.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1211/2009 ze dne 25. listo-
padu 20090 ziizeni SdruZeni evropskych regulacnich organti v oblasti elekt-
ronickych komunikaci (BEREC) a Ufadu
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5. Vnitrostatni regulacni organy a vnitrostatni orgdny na ochranu
hospodarské soutéze si vzajemné poskytuji informace nezbytné pro
uplatilovani ustanoveni této smérnice a zvlastnich smérnic. U pfeddva-
nych informaci zajisti pfijimajici organ stejnou troven duvérnosti jako
organ, ktery informaci poskytl.

6. Clenské staty ozndmi Komisi vSechny vnitrostatni regulaéni
organy, kterym byly svéfeny ukoly podle této smérnice a podle zvlast-
nich smérnic, a jejich odpovidajici povinnosti.

Cléanek 4

Pravo na opravny prostiredek

1. Clenské staty zajisti, aby na vnitrostatni Girovni existovaly G&inné
mechanismy, v jejichz ramci ma kazdy uzivatel nebo podnik zajistujici
sité nebo poskytujici sluzby elektronickych komunikaci, ktery je dotcen
rozhodnutim vnitrostdtnitho regula¢niho organu, prdvo podat opravny
prostiedek proti rozhodnuti k subjektu rozhodujicimu o opravném
prostfedku, ktery je nezavisly na zicastnénych stranach. Tento subjekt,
kterym mize byt soud, musi mit piislusné odborné znalosti potfebné pro
tadny vykon svych funkci. Clenské staty zajisti, aby skutkova podstata
pfipadu byla f4dné posouzena a aby existoval G¢inny mechanismus pro
opravné prostiedky.

Pokud v souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy nejsou povolena
predbézna opatfeni, do rozhodnuti o tomto opravném prostiedku zistava
v platnosti rozhodnuti vnitrostatniho regulacniho organu.

2. Pokud subjekt rozhodujici o opravném prosttedku uvedeny
v odstavci 1 nema charakter soudu, odidvodni vzdy své rozhodnuti
pisemné. Navic v takovém piipadé podléha jeho rozhodnuti soudnimu
pfezkumu ve smyslu ¢lanku 234 Smlouvy.

3. Clenské staty shromazd’uji informace o hlavnim piedmétu oprav-
nych prosttedkd, poctu zadosti o opravny prostiedek, délce fizeni
o opravném prostfedku a o poctu rozhodnuti, kterymi se povoluji pred-
b&na opatfeni. Clenské staty tyto informace poskytnou Komisi
a BEREC po obdrzeni odiivodnéné zadosti jednoho z nich.

Clanek 5

Poskytovani informaci

1. Clenské staty zajisti, aby podniky zajitujici sit¢ a poskytujici
sluzby elektronickych komunikaci poskytovaly veskeré informace,
vcetné financénich informaci, nezbytné k tomu, aby vnitrostatni regula¢ni
organy zajistily shodu s ustanovenimi této smérnice nebo zvlastnich
smérnic, nebo s rozhodnutim uéinénym podle této smérnice, nebo
podle zvlastnich smérnic. Vnitrostatni regulacni organy jsou zejména
opravnény od téchto podnikd vyzadovat, aby poskytly informace tyka-
jici se budouciho rozvoje siti nebo sluzeb, které by mohly mit dopad na
velkoobchodni sluzby, které zpfistupiiuji konkurenci. Od podniki
s vyznamnou trzni silou na velkoobchodnich trzich miize byt rovnéz
vyzadovano predlozeni ucetnich udaji o maloobchodnich trzich, jez
jsou spojeny s témito velkoobchodnimi trhy.
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Podniky poskytnou tyto informace neprodlené na zadost a ve lhttach
a natolik podrobné, jak to poZzaduje vnitrostatni regulacni organ. Infor-
mace poZadované vnitrostatnim regulaénim organem musi byt pfiméfené
plnéni daného ukolu. Vnitrostatni regulacni organ uvede divody, které
jej k zadosti o informace opraviiuji, a s témito informacemi naklada
v souladu s odstavcem 3.

2. Clenské staty zajisti, aby vnitrostatni regula¢ni organy poskytovaly
Komisi, po pfedlozeni odlivodnéné Zadosti, informace, které jsou pro ni
nezbytné k plnéni ukolli podle Smlouvy. Informace pozadované Komisi
musi byt pfiméfené plnéni téchto ukold. Pokud poskytnuté informace
odkazuji na informace, které byly pfedtim poskytnuty podniky na zadost
vnitrostatniho regulacniho organu, musi byt o tom tyto podniky infor-
movany. Komise poskytne informace jinému organu v jiném ¢lenském
stat¢ v nezbytném rozsahu a pokud organ, ktery informace poskytuje,
vyslovné a odivodnéné nepozada, aby tak necinila.

S vyhradou pozadavkili uvedenych v odstavci 3 zajisti clenské staty, aby
informace predlozené jednomu regulacnimu organu mohly byt zpfistup-
nény jinému takovému organu v tomtéZz nebo jiném c¢lenském staté na
zéaklad¢ odlvodnéné zadosti v pfipadé€, Ze je nezbytné umoznit obéma
organiim, aby mohly plnit své povinnosti podle prava Spolecenstvi.

3. Pokud vnitrostatni regulacni organ povazuje informace za duvérné
podle vnitrostatnich pravnich predpisti a pravnich ptredpistt Spolecenstvi
o obchodnim tajemstvi, zajisti Komise a doty¢né vnitrostatni regulacni
organy zachovani takové diveérnosti.

4. Clenské staty zajisti, aby v souladu s vnitrostatnimi pravnimi
predpisy o vetejném pfistupu k informacim a pti dodrzeni vnitrostatnich
pravnich pfedpist a pravnich predpisti Spolecenstvi o obchodnim tajem-
stvi vnitrostatni regulacni organy takové informace zvetejnily s cilem
pfispét k otevienému a konkurenénimu trhu.

5. Vnitrostatni regulacni organy zvefejni podminky vefejného
pfistupu k informacim uvedeného v odstavci 4, véetné postuptt pro
ziskani takového pfistupu.

Clanek 6

Mechanismus konzultaci a transparentnost

S vyjimkou pfipadd, na které¢ se vztahuje ¢l. 7 odst. 9, ¢lanek 20 nebo
Clanek 21, zajisti Clenské staty, aby v pfipad€, Zze maji vnitrostatni
regulacni organy v umyslu pfijmout opatfeni podle této smérnice nebo
podle zvlastnich smérnic, nebo v piipadé Ze maji v tmyslu stanovit
omezeni v souladu s ¢l. 9 odst. 3 a 4, kterd maji vyrazny dopad na
prislusny trh, byla zainteresovanym subjektim poskytnuta pfilezitost
vznést k navrhu opatfeni v pfimétené 1hité piipominky.

Vnitrostatni regulacni organy zvetejni vnitrostatni pravidla pro konzul-
tacni postupy.
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Clenské staty zajisti zfizeni jediného informa¢niho mista, jehoZ
prostiednictvim lze vstoupit do vSech probihajicich konzultaci.

Vysledky konzultaéniho postupu vnitrostatni regulacni organ vetejné
zpiistupni, s vyjimkou pfipadl dlivérnych informaci podle vnitrostatnich
pravnich predpist a pravnich ptredpisti Spolecenstvi o obchodnim tajem-
stvi.

Clének 7

Upevnéni vnitiniho trhu elektronickych komunikaci

1. Pfi plnéni svych Ukolll podle této smérnice a podle zvlastnich
smérnic vnitrostatni regulaéni organy v nejvyssi mife zohledni cile
stanovené v ¢lanku 8, téz pokud se tykaji fungovani vnitiniho trhu.

2. Vnitrostatni regulacni organy pfispivaji k rozvoji vnitiniho trhu
tim, Ze spolupracuji mezi sebou navzéjem, s Komisi a s BEREC trans-
parentnim zplsobem tak, aby zajistily jednotné uplatiiovani ustanoveni
této smérnice a zvlastnich smérnic ve vSech c¢lenskych statech. Za timto
ucelem spolupracuji zejména s Komisi a BEREC na hledani téch typta
nastrojii a napravnych opatfenich, které jsou nejvhodnéjsi pro zvladani
konkrétnich situaci na trhu.

3. Nestanovi-li doporuceni nebo pokyny piijaté podle ¢lanku 7b jinak
a pokud jiz probéhla konzultace uvedena v ¢lanku 6, vnitrostatni regu-
la¢ni organ, ktery ma v umyslu pfijmout opatfeni, jez:

a) spada do oblasti ptisobnosti ¢lankd 15 nebo 16 této smérnice nebo
¢lankd 5 nebo 8 smérnice 2002/19/ES (pfistupova smérnice); a

b) ma vliv na obchod mezi ¢lenskymi staty,

zpiistupni Komisi, BEREC a vnitrostatnim regula¢nim organiim v ostat-
nich ¢lenskych statech soucasné navrh opatfeni spolu s odivodnénim,
z néhoz opatieni vychazi, podle ¢l. 5 odst. 3 a informuje o tom Komisi,
BEREC a ostatni vnitrostatni regulacni organy. Vnitrostatni regulacni
organy, BEREC a Komise mohou vznést své piipominky u doty¢ného
vnitrostatniho regula¢niho organu pouze do jednoho mésice. Lhiita
jednoho mésice nesmi byt prodlouzena.

4.  Je-li cilem zamysleného opatieni podle odstavce 3:

a) vymezit relevantni trh, ktery se li$i od trhd, které jsou vymezeny
v doporuceni v souladu s ¢l. 15 odst. 1; nebo

b) rozhodnout, zda oznacit ¢i neoznacit podnik jako podnik majici bud’
samostatné nebo spolecné s jinymi vyznamnou trzni silu podle ¢l. 16
odst. 3, 4 nebo 5;
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a pokud by opatfeni mélo dopad na obchod mezi c¢lenskymi staty
a Komise naznalila vnitrostatnimu regulac¢nimu organu, ze soudi, ze
navrh opatfeni by vytvofil piekdzku pro jednotny trh, nebo ma-li
Komise vazné pochybnosti o jeho slucitelnosti s pravem Spolecenstvi,
a zejména s cili uvedenymi v ¢lanku 8, pak nebude navrh opatieni pfijat
po dobu dalSich dvou mésicti. Tato lhita nesmi byt prodlouzena.
V takovém pfipadé Komise informuje ostatni vnitrostatni regulacni
organy o svych vyhradach.

5. Ve dvoumésiéni 1hiité podle odstavce 4 mize Komise:

a) prijmout rozhodnuti, kterym se pozaduje, aby doty¢ny vnitrostatni
regulacni organ néavrh opatfeni vzal zpét, nebo

b) pfijmout rozhodnuti o zpétvzeti vyhrad tykajicich se navrhu opatieni
uvedeného v odstavci 4.

Pfed vydénim rozhodnuti nebo doporuceni zohledni Komise v nejvyssi
mife stanovisko BEREC. K tomuto rozhodnuti se pfipoji podrobna
a objektivni analyza, v niz Komise uvede divody pro svilj nazor, ze
by navrh opatieni nemél byt pfijat, a piipoji konkrétni ndvrhy na zménu
navrhu opatfeni.

6. Pozaduje-li Komise ve svém rozhodnuti podle odstavce 5, aby
vnitrostatni regula¢ni organ navrh opatfeni zrusil, vnitrostatni regulacni
organ navrh opatfeni pozméni nebo zrusi do Sesti mésici ode dne
vydani rozhodnuti Komise. Pokud je navrh opatfeni pozménén, vnitros-
tatni regulacni organ uspotada vetejnou konzultaci v souladu s postupy
uvedenymi v ¢lanku 6 a pozménény navrh opatieni znovu oznami
Komisi v souladu s ustanovenim odstavce 3.

7.  Doty¢ny vnitrostatni regulaéni organ v nejvys$§i mozné mife
zohledni pfipominky ostatnich vnitrostatnich regula¢nich organt,
BEREC a Komise a s vyjimkou piipadd podle odstavce 4 a odst. 5
pism. a) mlize pfijmout konecny navrh opatfeni; v takovém ptipadé jej
sdéli Komisi.

8. Vnitrostatni regulacni organ sdéli Komisi a BEREC vsechna
pfijatd konecna opatteni, kterd spadaji pod ¢l. 7 odst. 3 pism. a) a b).

9. Jestlize se vnitrostatni regulacni organ domniva, ze za UcCelem
zajisténi hospodaiské soutéze a ochrany zajmi uzivateld existuje nalé-
hava potieba jednat odchylné od postupu stanoveného v odstavcich 3
a 4, mize za vyjimecnych okolnosti ihned pfijmout pfiméfena pted-
bézna opatteni. Tato opatfeni neprodlen¢ sdéli s plnym odivodnénim
Komisi, ostatnim regulacnim organim a BEREC. Rozhodnuti vnitros-
tatntho regulaéniho organu ucinit takova opatieni trvalymi nebo
prodlouzit dobu jejich pouzitelnosti podléha ustanovenim odstavci 3
a 4.

Clanek 7a

Postup jednotného uplatiioviani napravnych opatieni

1. Pokud ma byt podle ¢l. 7 odst. 3 pfijato opatfeni s cilem ulozit
povinnost operatorovi nebo povinnost operatora pozmeénit nebo zrusit
podle ¢lanku 16 ve spojeni s Clanky 5 a 9 az 13 smérnice 2002/19/ES
(pfistupovéd smérnice) a c¢lanku 17 smérnice 2002/22/ES (smérnice
o univerzalni sluzb¢), muze Komise ve lhit¢ jednoho mésice, jak
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stanovi ¢l. 7 odst. 3 této smérnice, oznamit dot¢enému vnitrostatnimu
regulaénimu organu a BEREC duvody, pro¢ se domniva, ze by navr-
hované opatieni vytvofilo prekdzku pro jednotny trh, nebo ze ma vazné
pochybnosti o jeho slucitelnosti s pravem SpoleCenstvi. V takovém
ptipadé nebude navrh opatfeni piijat po dalsi tfi mésice nasledujici po
oznameni Komise.

Pokud k tomuto oznadmeni nedojde, miize dotfeny vnitrostatni regulacni
organ tento navrh opatieni pfijmout, pficemz v nejvyssi mozné mite
zohledni veskeré pfipominky Komise, BEREC nebo ostatnich vnitros-
tatnich regulacnich organu.

2.V tfimési¢ni lhité uvedené v odstavei 1 Komise, BEREC
a dotCeny vnitrostatni regulac¢ni organ tzce spolupracuji s cilem stanovit
nejvhodnéjsi a nejucinnéj$i opatfeni s ohledem na cile stanovené
v ¢lanku 8, pficemz nalezit¢ zohledni nazory ucastnikl trhu a potiebu
zajistit vytvofeni jednotné regulacni praxe.

3. Do Sesti tydni od zacatku tfimési¢ni lhiuty uvedené v odstavci 1
vyda BEREC na zéklad¢ rozhodnuti vétSiny svych clend stanovisko
k oznameni Komise zminénému v odstavci 1, v némz uvede, zda se
domniva, Ze by navrZené opatfeni mélo byt zménéno nebo vzato zpét
a pripadné ucini v tomto ohledu konkrétni navrhy. Toto stanovisko musi
obsahovat odiivodnéni a zvefejni se.

4.  Pokud ve svém stanovisku BEREC sdili vazné obavy Komise,
bude uzce spolupracovat s dotCenym vnitrostatnim regulacnim organem
s cilem nalézt nejvhodnéjsi a nejucinnéjsi opatfeni. Pred uplynutim
tiimésicni lhity uvedené v odstavci 1 mtize vnitrostatni regulacni organ:

a) zménit nebo vzit zpét svilj navrh opatieni, pfiCemz v nejvyssi mite
zohledni oznameni Komise uvedené v odstavci 1 a stanovisko
BEREC a jeho doporuceni;

b) ponechat navrh opatieni beze zmény.

5. Pokud BEREC nesdili vazné obavy Komise nebo nevydéa stano-
visko nebo pokud vnitrostatni regulacni organ zméni sviij navrh opatieni
nebo jej ponechd beze zmén podle odstavce 4, mize Komise do
jednoho mésice od uplynuti tfimési¢ni lhity uvedené v odstavci 1
a poté, co v nejvyssi mife zohledni stanovisko BEREC, pokud bylo
vydano:

a) vydat doporuceni, v némz pozaduje, aby dotCeny vnitrostatni regu-
lacni organ zménil nebo vzal zpét navrh opatfeni vcetné prislusnych
konkrétnich navrhii a s uvedenim dtivodi tohoto doporuceni,
zejména tehdy, pokud BEREC nesdili vazné obavy Komise;

b) pfijmout rozhodnuti o stazeni vyhrad ucinénych v souladu
s odstavcem 1.

6. Do jednoho mésice ode dne, kdy Komise vyda doporuceni podle
odst. 5 pism. a), nebo od staZeni jejich vyhrad podle odst. 5 pism. b)
oznami dotCeny vnitrostatni regulacni organ Komisi a BEREC konecna
opatfeni, ktera pfijal.
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Tuto lhttu lze prodlouzit, aby vnitrostatni regulacni organ mohl usku-
teCnit vefejnou konzultaci v souladu s ¢lankem 6.

7.  Pokud se vnitrostatni regula¢ni organ rozhodne nemeénit ani nevzit
zpét navrh opatfeni na zakladé doporuceni vydané¢ho podle odst. 5
pism. a), toto své rozhodnuti odivodni.

8. Vnitrostatni regulacni orgdn mulize stahnout navrh opatfeni v jaké-
koli fazi uvedeného postupu.

Clének 7b

Provadéci ustanoveni

1. Po vefejné konzultaci a konzultaci s vnitrostatnimi regulacnimi
organy a pii nejvys§im mozném zohlednéni stanoviska BEREC muze
Komise v souvislosti s ¢lankem 7 pfijmout doporuceni nebo pokyny,
které stanovi formu, obsah a miru podrobnosti, které musi byt uvedeny
v oznameni pozadovaném v souladu s ¢l. 7 odst. 3, okolnosti, za nichz
neni oznameni vyzadovano, a vypocet lhit.

2. Opatfeni uvedena v odstavci 1 se pfijimaji poradnim postupem
podle ¢l. 22 odst. 2.

KAPITOLA III

UKOLY VNITROSTATNICH REGULACNICH ORGANU

Clanek 8

Cile politiky a regulacni zasady

1. Clenské staty zajisti, aby pfi plnéni regula¢nich tikol&i uvedenych
v této smérnici a ve zvlastnich smérnicich pfijimaly vnitrostatni regu-
la¢ni organy veskera pfiméfena opatieni, ktera sméfuji k dosazeni cil
stanovenych v odstavcich 2, 3 a 4. Takova opatfeni musi byt pfimetena
danym cilm.

Pokud clanek 9 tykajici se radiovych frekvenci nestanovi jinak, ¢lenské
staty zohledni v nejvyssi mozné mife pozadavek technologické neutra-
lity predpist a zajisti, aby pfi provadéni regulacnich tkold uvedenych
v této smérnici a zvlastnich smérnicich, zejména téch, jeZ maji zajistit
ucéinnou hospodatskou soutéz, postupovaly vnitrostatni regulacni organy
stejné.

Vnitrostatni regulacni organy mohou pfispét v ramci svych pravomoci
k provadéni politik zaméfenych na podporu kulturni a jazykové rozma-
nitosti, jakoz i medialni plurality.

2. Vnitrostatni regulaéni organy podporuji hospodaiskou soutéz pti
zajistovani siti a poskytovani sluzeb elektronickych komunikaci a pfifa-
zenych zafizeni a doplikovych sluzeb mimo jiné tim, Ze:
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a) zajiStuji, aby uzivatelé, vcetné zdravotné postizenych uZivateld,
starSich uzivateld a uzivateld se zvlastnimi socialnimi potfebami,
ziskali co nejvétsi prospéch, pokud jde o vybeér, cenu a kvalitu;

b) zajistuji, aby nedochazelo k naruSovani nebo omezovani hospo-
darské soutéze v odvétvi elektronickych komunikaci, vcetné
pfenosu obsahu;

d) podporuji G¢inné pouzivani radiovych frekvenci a zdroju Cislovani
a zajist'uji jejich Gcinnou spravu.

3. Vnitrostatni regulacni organy piispivaji k rozvoji vnitfniho trhu
mimo jiné tim, Ze:

a) odstranuji zbyvajici prekazky pro zajistovani siti elektronickych
komunikaci, pfifazenych zafizeni a doplikovych sluzeb a poskyto-
vani sluzeb elektronickych komunikaci na evropské tirovni;

b) podporuji zfizovani a rozvoj transevropskych siti a interoperabilitu
celoevropskych sluzeb a spojeni konec-konec;

d) spolupracuji mezi sebou, s Komisi a s BEREC, aby zajistily vyvoj
jednotné regula¢ni praxe a jednotného uplatiiovani této smérnice
a zvlastnich smérnic.

4. Vnitrostatni regulacni organy prosazuji zajmy obcanti Evropské
unie mimo jiné tim, Ze:

a) zajiSt'uji, aby vSichni obané méli piistup k univerzalni sluzbé podle
smérnice 2002/22/ES (smérnice o univerzalni sluzbg);

b) zajistuji vysokou uroven ochrany spotiebiteld pfi obchodnich jedna-
nich s dodavateli, zejména zajistovanim dostupnosti jednoduchych
a nendkladnych postupii pro feseni sportl, které provadi subjekt neza-
visly na zucastnénych stranach;

c) prispivaji k zajisténi vysoké urovn€é ochrany osobnich tudaji
a soukromi;

d) podporuji poskytovani jasnych informaci, zejména pozadovanim
pruhlednosti sazeb a podminek pro pouzivani vefejné piistupnych
sluzeb elektronickych komunikaci;

e) fesi potfeby urcitych socialnich skupin, zejména zdravotné postize-
nych uzivatelQ, starSich uZivateld a uzivateld se zvlastnimi socidlnimi
potiebami;

f) zajistuji zachovani integrity a bezpecnosti verejnych komunikacnich
siti;
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g) podporuji moznost pfistupu koncovych wuzivateld k informacim
a moznost koncovych uzivateli Sifit informace a pouZzivat aplikace
a sluzby podle svého vybéru.

5. Vnitrostatni regulaéni organy pii sledovani cili politik uvedenych
v odstavcich 2, 3 a 4 uplatiuji objektivni, transparentni, nediskriminac¢ni
a pfiméfené regulacni zasady, mimo jiné tim, ze:

a) prosazuji piedvidatelnost regulace zajistovanim jednotného regulac-
niho pfistupu v pribéhu prislusnych obdobi prezkumu;

b) zajistuji, aby za podobnych okolnosti nedochazelo k diskriminaci
v pristupu k podnikim zajistujicim sit¢ a poskytujicim sluzby elekt-
ronickych komunikaci;

¢) zajist'uji hospodatrskou soutéz ku prospéchu spotiebitelti a ve vhod-
nych ptipadech podporuji hospodarskou soutéz v oblasti infrastruk-
tury;

Yo

struktury, a to i tim, Ze zajistuji, aby jakakoli povinnost pfistupu
fadné zohlednila rizika, kterd nese investujici podnik, a umoZiuji
rizné dohody o spolupraci mezi investory a stranami, které usiluji
o plistup, aby se investi¢ni rizika diverzifikovala, a pfitom zajistuji,
Ze je zachovana hospodaiskd soutéz na trhu a dodrzovana zasada
nediskriminace;

e) nalezité zohlednuji rizné podminky tykajici se hospodaiské soutéze
a spotiebitell, které existuji v ruznych zemépisnych oblastech
v ramci Clenského statu;

f) ukladaji regulacni povinnosti ex ante pouze v piipadé, kdy neexistuje
ucinna a udrzitelna hospodaiska soutéz, a tyto povinnosti zmirni
nebo zrusi, jakmile je tato podminka splnéna.

Clanek 8a

Strategické planovani a koordinace politiky radiového spektra

1. Clenské staty spolupracuji mezi sebou navzijem a s Komisi na
strategickém planovani, koordinaci a harmonizaci vyuzivani radiového
spektra v Evropském spoleéenstvi. Za timto i¢elem zohledni mimo jiné
politiky Spolecenstvi z hlediska hospodatského, bezpecnostniho, zdra-
votniho, kulturniho, védeckého, socialniho a technického a z hlediska
vetejného zajmu a svobody projevu, jakoz i rizné zajmy spolecenstvi
uzivateld radiového spektra, s cilem optimalizovat vyuzivani radiového
spektra a predchazet Skodlivé interferenci.

2. Vzijemnou spolupraci a spolupraci s Komisi c¢lenské staty
podporuji koordinaci pfistupti k politice radiového spektra v Evropském
spolecCenstvi a pripadné harmonizované podminky tykajici se dostup-
nosti a ucinného vyuzivani radiového spektra, které jsou nezbytné pro
vytvofeni a fungovani vnitiniho trhu v oblasti elektronickych komuni-
kaci.
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3. Komise muze predkladat Evropskému parlamentu a Rad¢ legisla-
tivni navrhy tykajici se vytvofeni viceletych programt politiky radi-
ového spektra, pfiCemz v nejvyssi mozné mife zohledni stanovisko
Skupiny pro politiku radiového spektra zfizenou rozhodnutim Komise
2002/622/ES ze dne 26. Cervence 2002, kterym se zfizuje Skupina pro
politiku radiového spektra (!). Tyto programy stanovi politickou orien-
taci a cile pro strategické planovani a harmonizaci vyuzivani radiového
spektra v souladu s ustanovenimi této smérnice a zvlastnich smérnic.

4. Pokud je to nezbytné z hlediska zajiSténi Gi€inné koordinace z4jmu
Evropského spolecenstvi v mezinarodnich organizacich piislusnych pro
oblast radiového spektra, Komise mtize Evropskému parlamentu a Radé
navrhnout cile spolecné politiky, pficemz v nejvy$§i mozné mife
zohledni stanovisko Skupiny pro politiku radiového spektra.

Cléanek 9

Sprava radiovych frekvenci pro sluzby elektronickych komunikaci

1. Pfi fadném zohlednéni skuteCnosti, ze radiové frekvence jsou
vefejnym statkem zdvazného socidlniho, kulturniho a hospodarského
vyznamu, zajisti ¢lenské staty na svych uzemich G¢innou spravu radi-
ovych frekvenci pro sluzby -elektronickych komunikaci v souladu
s Clanky 8 a 8a. Zajisti, aby se pri pfidélovani spektra vyuZzivaného
pro sluzby elektronickych komunikaci a vydavani obecnych opravnéni
nebo individualnich prav na uzivani téchto radiovych frekvenci pfislus-
nymi vnitrostdtnimi organy vychdzelo z objektivnich, transparentnich,
nediskriminacnich a pfiméfenych kritérii.

Pii uplatiovéani tohoto clanku clenské staty musi jednat v souladu
s ptislusnymi mezinarodnimi dohodami, véetné predpist ITU o radiovém
vysilani, a mohou brat v tivahu cile vefejné politiky,

2. Clenské staty podporuji harmonizaci vyuzivani radiovych
frekvenci v celém Spolecenstvi v souladu s potiebou zajistit jejich
ucinné a efektivni vyuzivani a s cilem ziskat vyhody pro spotiebitele,
jako jsou tuspory z rozsahu a interoperabilita sluzeb. Postupuji pfitom
v souladu s ¢lankem 8a a s rozhodnutim ¢. 676/2002/ES (rozhodnuti
o radiovém spektru).

3.  Neni-li ve druhém pododstavci stanoveno jinak, Clenské staty
zajisti, aby v radiovych kmitoctovych pasmech, kterd jsou v jejich
narodnim planu pridélovani kmitoctovych pasem prohlaSena za
dostupna pro sluzby elektronickych komunikaci v souladu s pravnimi
predpisy Spolecenstvi, mohly byt vyuzity vSechny typy technologii
sluzeb elektronickych komunikaci.

Clenské staty viak mohou na typy technologii pro radiové sité a bezdré-
tovy pfistup pouzité pro sluzby elektronickych komunikaci uvalit prime-
7end a nediskrimina¢ni omezeni, je-li nezbytné:

a) zabranit Skodlivému ruseni,

b) ochranit vefejné zdravi proti elektromagnetickym polim,

(') UF. vést. L 198, 27.7.2002, s. 49
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¢) zajistit technickou kvalitu sluzby,

d) zajistit maximalni sdileni radiovych frekvenci,

e) zajistit ucinné vyuziti spektra nebo

f) plnit cil obecného zajmu v souladu s odstavcem 4.

4. Neni-li ve druhém pododstavci stanoveno jinak, Clenské staty
zajisti, aby v radiovych kmitoctovych pasmech, kterd jsou v jejich
narodnim planu pfidélovani kmitoctovych pasem prohlaSena za
dostupna pro sluzby elektronickych komunikaci v souladu s pravnimi
predpisy Spolecenstvi, mohly byt vyuZzity vSechny typy sluzeb elektro-
nickych komunikaci. Clenské staty vsak mohou stanovit pro poskyto-
vané typy sluzeb elektronickych komunikaci pfiméfena a nediskrimi-
nacni omezeni, ktera mohou v nezbytnych ptipadech zahrnovat i opateni
ke splnéni ur¢ité povinnosti vyplyvajici z predpisi ITU o radiovém
vysilani.

Opatieni, jez vyzaduji, aby sluzba elektronickych komunikaci byla
poskytovana v konkrétnim pasmu dostupném pro sluzby elektronickych
komunikaci musi byt odivodnéna plnénim cile obecného zajmu defino-
vaného Clenskymi staty v souladu s pravnimi ptedpisy Spolecenstvi,
jimz muze byt mimo jiné naptiklad:

a) ochrana Zivota a zdravi,
b) podpora socialni, regionalni a Gzemni soudrznosti,
¢) predchazeni neefektivnimu vyuzivani radiovych frekvenci nebo

d) podpora kulturni a jazykové rozmanitosti a plurality médii, naptiklad
poskytovanim sluzeb rozhlasového a televizniho vysilani.

Opatieni, které v konkrétnim pasmu zakazuje poskytovani jiné sluzby
elektronickych komunikaci, 1ze stanovit pouze v ptipadech odivodné-
nych potfebou chranit sluzby zajiStujici ochranu Zivota a zdravi.
Clenské staty rovndZ mohou vyjimeén& takové opatieni rozsitit
s cilem plnit jiné cile obecného z4djmu, jak jsou definovany Clenskymi
staty v souladu s pravnimi piedpisy Spolecenstvi.

5. Clenské staty provadgji pravidelny prezkum nezbytnosti omezeni
a opatieni uvedenych v odstavcich 3 a 4 a vysledky téchto piezkumi
zvetejni.

6. Odstavce 3 a 4 se pouziji na spektrum pfidélené k vyuziti sluz-
bami elektronickych komunikaci, vydana obecna opravnéni a udélovani
individudlnich prav na uzivani radiovych frekvenci udélenych po
25. kvétnu 2011.

Pridélovani spektra, obecna opravnéni a individualni prava na uzivani,
jez existovala ke dni 25. kvétna 2011 se fidi ¢lankem 9a.

7. Aniz jsou dotcena ustanoveni zvlastnich smérnic a s ohledem na
prislusné vnitrostatni podminky mohou ¢lenské staty stanovit pravidla
s cilem pfedejit hromadéni spektra, zejména stanovenim piisnych lhit
pro U¢inné uplatnéni prav na uzivani jejich drZitelem a uplatnénim
sankci, v€etné¢ finan¢nich sankci nebo odejmuti uZivatelskych prav
v pfipadé nesplnéni lhtt. Tato pravidla se stanovi a uplatiuji pfiméte-
nym, nediskriminaénim a transparentnim zptisobem.
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Clanek 9a

Prezkum omezeni stavajicich prav

1. Po dobu péti let ode dne 25. kvétna 2011 mohou ¢lenské staty
povolit, aby drzitelé prav na uzivani radiovych frekvenci, kterd byla
udé€lena pred timto dnem a kterd zlistanou v platnosti po dobu alesponi
péti let po tomto dni, mohli podat zadost k pfisluSnému vnitrostatnimu
organu o nové posouzeni omezeni jejich prav podle ¢l. 9 odst. 3 a 4.

Pred pfijetim rozhodnuti informuje pfislusny vnitrostatni regulacni organ
drzitele prava o tom, Ze omezeni nové posoudil, pficemz uvede rozsah
prava po novém posouzeni a poskytne mu piiméfenou casovou lhttu,
aby mohl svoji zadost vzit zpét.

Pokud drzitel prava svoji zadost vezme zpét, ziistane pravo nezménéno
az do skonceni jeho platnosti nebo do uplynuti doby péti let, podle toho,
ktera situace nastane diive.

2. Po uplynuti pétiletétho obdobi uvedeného v odstavci 1 pfijmou
Clenské staty veSkera opatfeni vhodnd pro zajiSténi toho, aby se na
vSechna zbyvajici obecna opravnéni ¢i individualni prava na uzivani
a pridéleni spektra vyuzivana pro sluzby elektronickych komunikaci,
ktera existovala ke dni 25. kvétna 2011, uplatnil ¢l. 9 odst. 3 a 4.

3.  Pfi uplatiovani tohoto c¢lanku clenské staty pfijmou vhodna
opatfeni podporujici korektni hospodatrskou soutéz.

4.  Opatieni prijata pii uplatnovani tohoto c¢lanku nepiedstavuji
udé€leni novych prdv na uZivani, a proto se na n€ nevztahuji pislu§na
ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 smérnice 2002/20/ES (autoriza¢ni smérnice).

Clének 9b

Pfevod ¢i pronajem individualnich prav na uzivani radiovych
frekvenci

1. Clenské staty zajisti, aby podniky mohly v souladu s podminkami
spojenymi s pravy uzivani radiovych frekvenci a v souladu s vnitrostat-
nimi postupy pievadét na jiné podniky nebo jim pronajimat individualni
prava na uzivani radiovych frekvenci v kmitoctovych pasmech stanove-
nych provadécimi opatfenimi pfijatymi podle odstavce 3.

Také v jinych kmito¢tovych pasmech mohou ¢lenské staty stanovit, aby
podniky pfevadély sva individudlni prava na wuzivani radiovych
frekvenci na jiné podniky nebo jim je pronajimaly v souladu s vnitros-
tatnimi postupy.

Podminky spojené s individualnimi pravy na wuzivani radiovych
frekvenci musi byt splnény i nadale po pfevodu nebo pronajmu, nesta-
novi-li pfislusné vnitrostatni organy jinak.

Clenské staty mohou rovndZ urdit, e se tento odstavec nepouzije
v pifipad¢, kdy individudlni pradvo podniku na uZivdni radiovych
frekvenci bylo ptivodné ziskano bezplatné.

2. Clenské staty zajisti, aby zamér podniku pievést prava na
uzivani radiovych frekvenci a jejich skuteény pievod byly v souladu
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s vnitrostatnimi postupy oznameny piislusnému vnitrostatnimu organu
odpovédnému za ud€lovani individualnich prav na uzivani a aby toto
oznadmeni bylo zvefejnéno. Bylo-li vyuzivani rddiového spektra harmo-
nizovano tim, Ze bylo uplatnéno rozhodnuti ¢. 676/2002/ES (rozhodnuti
o radiovém spektru) nebo jiné opatfeni SpoleCenstvi, musi byt kazdy
takovy pfevod s timto harmonizovanym vyuzivanim v souladu.

3.  Komise muze pfijimat vhodna provadéci opatfeni s cilem urcit
kmitoctovd pasma, k nimz mohou byt uzivaci prava k radiovym
frekvencim pfevadéna nebo pronajiména mezi podniky. Tato opatieni
se nevztahuji na frekvence vyuzivané pro vysilani.

Tato technicka provadéci opatfeni, jez maji za ti¢el doplnit tuto smérnici
0 jiné nez podstatné prvky, se pfijimaji regulativnim postupem
s kontrolou podle ¢l. 22 odst. 3.

Clének 10

Pridélovani ¢isel, jmen a adres

1. Clenské staty zajisti, aby wvnitrostatni regulaéni organy fidily
udélovani prav na uzivani vSech narodnich ¢islovacich zdroji a spravu
néarodnich &islovacich plant. Clenské staty zajisti, aby byla poskytnuta
odpovidajici ¢isla a skupiny Cisel pro vSechny vetejné dostupné sluzby
elektronickych komunikaci. Vnitrostatni regulacni organy zavedou
objektivni, transparentni a nediskriminacni postupy pro udélovani prav
na uzivani narodnich &islovacich zdroju.

2. Vnitrostatni regulacni organy zajisti, aby byly narodni cislovaci
plany a postupy uplatiovany zplsobem, ktery vSem poskytovatelim
vetejné dostupnych sluzeb elektronickych komunikaci zaru¢i rovné
zachazeni. Clenské staty zejména zajisti, aby podnik, jemuz bylo
udéleno pravo na uzivani urcité skupiny cisel, nediskriminoval jiné
poskytovatele sluzeb elektronickych komunikaci, pokud jde o skupiny
¢isel pouzivané pro pfistup k jejich sluzbam.

3. Clenské staty zajisti, aby byly zvefejnény narodni &islovaci plany
a vSechny nasledné dodatky nebo zmény k nim, pfi¢emz vyjimKky jsou
mozné pouze z divodi narodni bezpecnosti.

4. Clenské staty podporuji harmonizaci zvlastnich &isel nebo skupin
¢isel v ramci Spolecenstvi, jestlize to podporuje jak fungovani vnitiniho
trhu, tak rozvoj celoevropskych sluzeb. Komise mize v této véci
pfijmout vhodné technickd provadéci opatieni.

Tato opatfeni, jez maji za Gcel doplnit tuto smérnici o jiné nez podstatné
prvky, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 22
odst. 3.
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5. Pokud je to vhodné v zajmu zajisténi Gplné celkové interoperabi-
lity sluzeb, koordinuji ¢lenské staty své postoje v mezinarodnich orga-
nizacich a na férech, na nichz se pfijimaji rozhodnuti ve vécech tyka-
jicich se pridélovani Cisel, jmen a adres v sitich a sluzbach elektronic-
kych komunikaci.

Clének 11

Omezeni vlastnickych prav ti‘etich osob

1. Clenské staty zajisti, aby piislu$ny organ pii posuzovani:

— Zzadosti 0 udé¢leni pradv na instalovani zafizeni na vefejném nebo
soukromém majetku, nad nebo pod nim, podniku opravnénému
zajiStovat vetejné komunikacni sit€, nebo

— Zzadosti o udéleni prav na instalovani zafizeni na vefejném nebo
soukromém majetku, nad nebo pod nim, podniku opravnénému
zajistovat nevefejné sité elektronickych komunikaci,

postupoval takto:

— jednal na zéklad¢ jednoduchych, u¢innych, transparentnich a vefejné
dostupnych postupit uplatiiovanych nediskriminaénim zpisobem
a neprodlen¢ a v kazdém ptipad¢ pfijal rozhodnuti do Sesti mésict
od podani zadosti, s vyjimkou pfipadi vyvlastnéni, a

— dodrzoval zasady prthlednosti a nediskriminace pifi spojovani
podminek s jakymikoli takovymi pravy.

Vyse uvedené postupy se mohou lisit podle toho, zda zadatel zajistuje
vetejné komunikacni sité ¢i nikoli.

2. Clenské staty zajisti, aby v piipadg, kdy si organy vefejné moci
nebo mistni organy ponechavaji vlastnictvi v podnicich, které provozuji
vetejné sité elektronickych komunikaci nebo poskytuji vefejn¢ dostupné
sluzby elektronickych komunikaci, nebo kontrolu nad nimi, existovalo
ucinné strukturdlni oddéleni funkci odpovédnych za udileni prav uvede-
nych v odstavci 1 od ¢innosti spojenych s vlastnictvim nebo kontrolou.

3. Clenské staty zajisti, aby existovaly u¢inné postupy, které umozni
podnikiim podat opravny prostfedek proti rozhodnutim, ktera se tykaji
udileni prav na instalovani zafizeni, k subjektu, ktery je nezavisly na
zucCastnénych stranach.

Clének 12

Spole¢né umisténi a sdileni sitovych prvka a priFazenych zarizeni
poskytovateli siti elektronickych komunikaci

1.  Pokud ma podnik zajist'ujici sité elektronickych komunikaci podle
vnitrostatnich pravnich pfedpisi pravo na instalovani zafizeni na
vefejném nebo soukromém majetku, nad nebo pod nim, nebo miize
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vyuzit vyhody postupu pro vyvlastnéni nebo vyuziti majetku, vnitros-
tatni regulacni organy ulozi, pfi plném zohlednéni zasady proporciona-
lity, sdileni takovych zafizeni nebo majetku, vcetné¢ budov, vstupi do
budov, elektrického vedeni v budovach, stozart, antén, vézi a jinych
podpirnych konstrukei, kabelovodi, potrubi, vstupnich Sachet a rozvod-
nych skiini.

2. Clenské stity mohou pozadovat, aby drzitelé prav uvedeni
v odstavci 1 sdileli zafizeni nebo majetek (vcetné fyzického spolecného
umisténi), nebo pfijali opatieni pro usnadnéni koordinace praci ve
vefejném zdjmu s cilem ochrany Zivotniho prostfedi, vefejného zdravi,
vetejné bezpecnosti nebo z divodu nutnosti splnit cile uzemniho plano-
vani a teprve po uplynuti pfiméfené lhity k vefejné konzultaci, béhem
niz je vSem zainteresovanym subjektim dana pfiilezitost vyjadfit sva
stanoviska. Takova ujednéni o sdileni nebo koordinaci mohou zahrnovat
pravidla pro rozdéleni nédkladd na sdileni zafizeni nebo majetku.

3. Clenské staty dbaji na to, aby vnitrostatni organy po uplynuti
pfiméfené lhity k vefejné konzultaci, béhem niZz je vSem zaintereso-
vanym subjektim dana pfilezitost vyjadfit své nazory, mély také
pravomoc pozadovat, aby drZitelé prav uvedeni v odstavci 1 nebo
majitel elektrického vedeni sdileli elektrické vedeni uvnité budov nebo
az po prvni soustied’ovaci nebo rozvodny bod, pokud jde o umisténi
mimo budovu, a to v pfipadech odlivodnénych tim, Ze zdvojeni takové
infrastruktury by bylo ekonomicky neefektivni nebo prakticky neprove-
ditelné. Takova ujednani o sdileni nebo koordinaci mohou zahrnovat
pravidla pro rozdéleni nakladi na sdileni zafizeni nebo majetku,
ptipadné upravena s ohledem na riziko.

4. Clenské staty zajisti, aby piisluiné vnitrostatni organy mohly poZa-
dovat, aby podniky poskytly informace — v pfipadé, Zze to ptislusné
organy pozaduji — nezbytné k tomu aby tyto organy spolu s vnitrostat-
nimi regulacnimi organy mohly stanovit podrobny piehled povahy,
dostupnosti a zemépisného umisténi zafizeni uvedenych v odstavei 1
a zpiistupnily jej zainteresovanym subjektim.

5. Opatfeni pfijatd vnitrostatnim regulaénim organem v souladu
s timto Clankem musi byt objektivni, transparentni, nediskriminacni
a priméfena. Je-li to nutné, jsou tato opatfeni provadéna v koordinaci
s mistnimi orgéany.

Clének 13

Oddélené ucetnictvi a financni zpravy

1. Clenské staty pozaduji od podnikd, které poskytuji vefejné komu-
nikacni sit€¢ nebo vefejné piistupné sluzby elektronickych komunikaci
a maji zvlastni nebo vyhradni prava na poskytovani sluzeb v jinych
odvétvich v tomtéz nebo jiném ¢lenském staté, aby:

a) vedly oddé€lené ucetnictvi pro Cinnosti spojené se zajistovanim siti
nebo poskytovanim sluzeb elektronickych komunikaci v mife, ktera
by byla vyzadovana, pokud by tyto ¢innosti byly provadény pravné
nezavislymi spole¢nostmi, tak aby byly urCeny vSechny polozky
nékladd a vynost se zdkladem pro jejich vypocet a s pouZitim
podrobnych metod pfifazovani k c¢innostem spojenym se zajisto-
vanim siti nebo poskytovanim sluzeb elektronickych komunikaci
véetné¢ podrobného rozpisu investicniho majetku a strukturalnich
nakladd, nebo
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b) mély strukturalné oddélené Cinnosti, které jsou spojeny se zajisto-
vanim siti nebo poskytovanim sluzeb elektronickych komunikaci.

Clenské staty se mohou rozhodnout, ze nebudou uplatiovat pozadavky
uvedené v prvnim pododstavei na podniky, jejichZ ro¢ni obrat v ¢innos-
tech, které jsou spojeny se sitémi nebo sluzbami elektronickych komu-
nikaci v ¢lenskych statech, je nizs$i nez 50 milioni EUR.

2.  Pokud podniky, které zajistuji vefejné komunikacni sit¢ nebo
poskytuji vetejné pristupné sluzby elektronickych komunikaci, nepod-
1¢haji pozadavkiim prava spolecnosti a nesplituji kritéria stanovena ucet-
nimi pravidly podle prava Spolecenstvi pro malé a stfedni podniky,
vypracovavaji své financni zpravy, predkladaji je k nezavislému auditu
a zvefejiiuji je. Audit se provadi v souladu s pfisluSnymi pravidly
jednotlivych clenskych stati a Spolecenstvi.

Tento pozadavek se vztahuje i na oddélené ietnictvi pozadované podle
odst. 1 pism. a).

KAPITOLA Illa
BEZPECNOST A INTEGRITA SITI A SLUZEB

Clanek 13a

Bezpecnost a integrita

1. Clenské staty zajisti, aby podniky zajistujici vefejné komunikacni
sité¢ nebo poskytujici vetejné dostupné sluzby elektronickych komuni-
kaci pfijaly vhodna technicka a organizacni opatieni k odpovidajicimu
zvladnuti rizik pro bezpecnost siti a sluzeb. S ohledem na soucasné
technické moznosti tato opatfeni zajisti takovou uroven bezpecnosti,
kterd odpovidd mife existujictho rizika. Zejména se pfijmou opatfeni
s cilem predejit dopadu bezpecnostnich udalosti na uZivatele a na
vzéjemné propojené sité nebo tento dopad minimalizovat.

2. Clenské staty zajisti, aby podniky zajistujici vefejné komunikaéni
sit¢ podnikly vSechny vhodné kroky k =zajisténi integrity svych siti,
a tim zajistily kontinuitu dodéavek sluzeb, jez se prostfednictvim téchto
siti poskytuji.

3. Clenské staty zajisti, aby podniky zajistujici vefejné komunikaéni
sité nebo poskytujici vetejné dostupné sluzby elektronickych komuni-
kaci oznamily pfislusnému vnitrostatnimu regulaénimu organu jakékoliv
naruseni bezpecnosti nebo ztratu integrity s vyznamnym dopadem na
provoz siti nebo sluzeb.

Je-li to vhodné informuje doty¢ny vnitrostatni regulacni organ vnitros-
tatni regulacni organy v jinych ¢lenskych statech a Evropskou agenturu
pro bezpecnost siti a informaci (ENISA). Doty¢ny vnitrostatni regulacni
organ mize informovat vefejnost nebo vyzadovat, aby tak podniky
ucinily, rozhodne-li, Ze zvefejnéni naruseni bezpe€nosti je ve vefejném
zajmu.

Jednou za rok dotyény vnitrostatni regulacni organ predlozi Komisi
a ENISA souhrnnou zpravu o oznamenich obdrzenych a opatienich
pfijatych v souladu s timto odstavcem.
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4.  Komise muze pfi nejvy$§im mozném zohlednéni stanoviska
ENISA ptijmout vhodna technicka provadéci opatieni za ucelem harmo-
nizace opatfeni uvedenych v odstavcich 1, 2 a 3, vcetn€¢ opatfeni
vymezujicich okolnosti, format a postupy tykajici se pozadavkl na
oznameni. Tato technickd provadéci opatfeni vychazeji v nejvyssim
mozném rozsahu z evropskych a mezinarodnich norem a nebrani clen-
skym statim v pfijimani dalSich pozadavka s cilem plnit cile stanovené
v odstavcich 1 a 2.

Tato provadéci opatieni, jejichz ticelem je doplnit tuto smérnici o jiné
nez podstatné prvky, se piijimaji regulativnim postupem s kontrolou
podle ¢l. 22 odst. 3.

Clének 13b

Provadéni a prosazovani

1. Za ucelem provedeni clanku 13a clenské staty zajisti, aby
pfislusné vnitrostatni regulacni organy mély pravomoc vydat pro
podniky zajist'ujici vefejné komunikaéni sit€¢ nebo poskytujici vefejné
ptistupné sluzby elektronickych komunikaci zavazné pokyny, véetné
pokynt tykajicich se lhit pro provadéni.

2. Clenské stity zajisti, aby pfislusné vnitrostatni regula¢ni organy
meély pravomoc vyzadovat od podnikl zajistujicich vefejné komuni-
kacni sit€¢ nebo poskytujici vefejné dostupné sluzby elektronickych
komunikaci, aby:

a) poskytly informace potfebné k posouzeni bezpe€nosti nebo integrity
jejich sluzeb a siti, véetné podkladd k bezpecnostni politice, a

b) predlozily bezpecnostni audit provedeny kvalifikovanym nezévislym
organem nebo piislusnym vnitrostatnim organem a jeho vysledky
poskytly wvnitrostatnimu regulaénimu organu. Néklady na audit
uhradi pfislusny podnik.

3. Clenské staty zajisti, aby vnitrostitni regulaéni orginy mély
vSechny pravomoci nezbytné k vysSetfeni pfipadd nedodrZeni pokynt
spolu s jejich dopady na bezpecnost a integritu siti.

4.  Témito ustanovenimi nejsou dotéena ustanoveni Clanku 3 této
smérnice.

KAPITOLA IV
OBECNA USTANOVENI

Clének 14

Podniky s vyznamnou trzni silou

1. 'V pripadé, ze zvlastni smérnice vyzaduji od vnitrostatnich regu-
lacnich organut, aby urCily v souladu s postupem podle ¢lanku 16, zda
operatofi disponuji vyznamnou trzni silou, pouziji se odstavce 2 a 3
tohoto ¢lanku.



200210021 — CS — 19.12.2009 — 003.003 — 33

2. Podnik je povazovén za podnik s vyznamnou trzni silou, pokud
ma bud’ samostatné nebo ve spojeni s jinymi podniky postaveni odpo-
vidajici dominantnimu postaveni, tj. postaveni takové ekonomické sily,
kterda mu umoziuje chovat se ve zjevné mife nezavisle na soutézitelich,
zakaznicich a v koneéném dusledku i na spotiebitelich.

Zejména pii posuzovani, zda jsou dva nebo vice podnikil ve spoleném
dominantnim postaveni na trhu, postupuji vnitrostatni regulacni organy
v souladu s pravem SpoleCenstvi a v nejvySsi mife zohlednuji pokyny
pro analyzu trhu a posuzovani vyznamné trzni sily, které Komise zvetej-
fluje podle ¢lanku 15. Kritéria, kterd maji byt pouZzita pfi posuzovani,
jsou stanovena v piiloze II.

3.  Pokud podnik disponuje vyznamnou trzni silou na ur€itém trhu
(prvni trh), Ize jej rovnéZz oznacit za podnik s vyznamnou trzni silou na
trhu tizce souvisejicim (druhy trh), pokud jsou vazby mezi obéma trhy
takové, ze umoznuji pfeneseni trzni sily z prvniho trhu na druhy trh,
¢imz se posiluje trzni sila daného podniku. Na tomto druhém trhu proto
mohou byt uplatnéna napravna opatfeni, jejichz cilem je v souladu
s ¢lanky 9, 10, 11 a 13 smérnice 2002/19/ES (pfistupova smérnice)
témto presuntim predchazet, a pokud se tato napravna opatieni ukazi
jako nedostatecna, mohou byt ulozena napravnd opatieni podle
¢lanku 17 smérnice 2002/22/ES (smérnice o univerzalni sluzbe).

Clanek 15

Postup pro urceni a vymezeni trhu

1. Po vefejné konzultaci zahrnujici i vnitrostatni regulacni orgény
a pri nejvyssim mozném zohlednéni stanoviska BEREC, pfijme Komise
poradnim postupem podle ¢l. 22 odst. 2 doporuceni o relevantnich
trzich produkti a sluzeb (dale jen ,,doporuceni*). Doporuceni urci ty
trhy produktl a sluzeb v ramci odvétvi elektronickych komunikaci,
jejichz vlastnosti mohou odlivoditovat uloZeni regulacnich povinnosti
stanovenych zvlastnimi smérnicemi, aniz jsou dotéeny trhy, které lze
vymezit v ur€itych ptipadech podle prava hospodarské soutéze. Komise
vymezi trhy v souladu se zdsadami prava hospodarské soutéze.

Komise doporuceni pravidelné ptezkoumava.

2. Komise nejpozdéji ke dni vstupu této smérnice v platnost zvetejni
pokyny pro analyzu trhu a hodnoceni vyznamné trzni sily (dale jen
»pokyny®), které musi byt v souladu se zasadami prava hospodaiské
soutéze.

3. Vnitrostatni regulacni organy vymezi relevantni trhy podle situace
v konkrétnim clenském staté, zejména relevantni zemépisné trhy na
svém uzemi, v souladu se zasadami prava hospodaiské soutéze, pficemz
v nejvyssi mife zohledni doporuceni a pokyny. Pfed vymezenim trhi,
které se 1isi od trhi, jez jsou oznaceny v doporuceni, pouziji vnitrostatni
regulaéni organy postupy uvedené v ¢lancich 6 a 7.
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4. Po konzultaci zahrnujici i vnitrostatni regulacni organy miize
Komise pfi nejvyssim mozném zohlednéni stanoviska BEREC poradnim
postupem podle ¢l. 22 odst. 3 pfijmout rozhodnuti, kterym urci
nadnarodni trhy.

Clének 16

Postup pro analyzu trhu

1. Vnitrostatni regulacni organy provedou analyzu relevantnich trhi
uvedenych v doporuceni, pfiCemz vezmou v uvahu trhy uréené
v doporudeni a v nejvy$si mozné mife zohledni pokyny. Clenské
staty zajisti, aby tato analyza byla ptipadné provedena ve spolupraci
s vnitrostatnimi organy na ochranu hospodaiské soutéze.

2. Pokud je podle odstavce 3 nebo 4 tohoto ¢lanku, ¢lanku 17 smér-
nice 2002/22/ES (smérnice o univerzalni sluzb€) nebo ¢lanku 8 smér-
nice 2002/19/ES (pfistupova smeérnice) od vnitrostatniho regulacniho
organu pozadovano rozhodnuti, zda ulozit, ponechat v platnosti, zménit
nebo zrusit povinnosti pro podniky, rozhodne doty¢ny vnitrostatni regu-
lacni organ na zaklad¢ vlastni analyzy trhu podle odstavce 1 tohoto
¢lanku, zda je relevantni trh uc¢inné konkurencni.

3.  Pokud vnitrostatni regula¢ni organ dospéje k zavéru, ze je trh
ucinné konkurenéni, neulozi nebo nezachova zadné zvlastni regulaéni
povinnosti uvedené v odstavci 2 tohoto c¢lanku. V piipadech, kdy
zvlastni regulacni povinnosti pro odvétvi jiz existuji, organ takové
povinnosti ukladané podnikiim na relevantnim trhu zrusi. Strany dotcené
zrusenim téchto povinnosti o tom musi byt v pfiméfené 1hité predem
vyrozumeény.

4. Pokud vnitrostatni regulacni organ zjisti, Ze relevantni trh neni
ucinné konkurenc¢ni, ur¢i podle ¢lanku 14 podniky, které maji samo-
statné nebo ve spojeni s jinymi podniky vyznamnou trzni silu na daném
trhu a témto podnikiim ulozi vhodné zvlastni regula¢ni povinnosti
uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku, nebo pokud tyto povinnosti jiz
existuji, ponecha je v platnosti nebo je zméni.

5.V pfipadé¢ nadnéarodnich trhti, které jsou urCeny v rozhodnuti
uvedeném v ¢l. 15 odst. 4, provedou dotycné vnitrostatni regulacni
organy spole¢né analyzu trhu, pfi¢emz v nejvyssi mife zohledni pokyny
a rozhodnou spolecnym postupem o ulozeni, ponechani v platnosti,
zméné nebo zruSeni regulacnich povinnosti uvedenych v odstavci 2
tohoto ¢lanku.

6. Opatieni pfijatd podle ustanoveni odstavci 3 a 4 podléhaji
postuptim uvedenym v ¢lancich 6 a 7. Vnitrostatni regulaéni organy
provedou analyzu relevantniho trhu a informuji o pfislusném ndvrhu
opatfeni v souladu s ¢lankem 7:
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a) do tfi let od piijeti pfedchoziho opatfeni vztahujiciho se k doty¢nému
trhu. Tuto lhdtu je v8ak mozno vyjimeéné prodlouzit nejvyse o dalsi
tii roky, ozndmi-li vnitrostatni regulacni orgdn Komisi prodlouZzeni
této lhity s odivodnénim a Komise do jednoho mésice od oznameni
tohoto prodlouZeni proti nému nevznese namitky;

b) do dvou let od pfijeti revidovaného doporucéeni o relevantnich trzich
v piipad¢ trhi, jez dosud nebyly ozndmeny Komisi, nebo

¢) do dvou let od pfistoupeni v piipadé Clenskych stat, které nové
pristoupily k Evropské unii.

7.  Pokud wvnitrostatni regulacni organ neprovede svou analyzu rele-
vantniho trhu urc¢ené¢ho v doporuceni ve lhité stanovené v odstavci 6,
poskytne BEREC na zadost o pomoc dotéenému vnitrostatnimu regu-
lacnimu organu pomoc pifi dokonceni analyzy konkrétniho trhu
a konkrétnich povinnosti, které je tfeba ulozit. S touto pomoci oznami
dotCeny vnitrostatni regulacni organ navrhu opatfeni Komisi v souladu
s ¢lankem 7 do Sesti mésica.

Clének 17

Normalizace

1. Komise v souladu s postupem uvedenym v ¢l. 22 odst. 2 vypra-
cuje a zvefejni v Urednim vésmiku Evropskych spolecenstvi seznam
» M3 nezavaznych norem < a/nebo specifikaci slouzicich jako zéklad
pro podporu harmonizovaného zajiStovani siti a poskytovani sluzeb
elektronickych komunikaci a pfifazenych zafizeni a dopliikkovych
sluzeb. V ptipadé potteby mize Komise v souladu s postupem
uvedenym v €l. 22 odst. 2 a po konzultaci s vyborem zfizenym smérnici
98/34/ES pozadat o to, aby byly Evropskym vyborem pro normalizaci
(CEN), Evropskym vyborem pro normalizaci v elektrotechnice (CENE-
LEC) a Evropskym institutem pro normalizaci v telekomunikacich
(ETSI) vypracovany normy.

2. Clenské staty podporuji pouzivani norem a/nebo specifikaci podle
odstavce 1 pro poskytovani sluzeb, technickych rozhrani a/nebo sito-
vych funkci v mife nezbytné nutné k zajisténi interoperability sluzeb
a k roz$ifeni moZnosti vybéru pro uzivatele.

Pokud normy a/nebo specifikace nebyly zvefejnény podle odstavce 1,
podporuji Clenské staty pouzivani norem a/nebo specifikaci pfijatych
evropskymi normaliza¢nimi organy.

Pokud takové normy nebo specifikace neexistuji, podpofi Clenské staty
uplathovani mezinarodnich norem nebo doporuceni pfijatych Mezi-
narodni telekomunikacni unii (ITU), Evropskou konferenci sprav post
a telekomunikaci (CEPT), Mezinarodni organizaci pro normalizaci
(ISO) nebo Mezinarodni elektrotechnickou komisi (IEC).
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V pripad€, ze mezinarodni normy jiz existuji, podporuji Clenské staty
evropské normalizaéni organy v tom, aby tyto normy nebo jejich
pfislusné casti pouzivaly jako zaklad pro normy, které vypracovavaji,
s vyjimkou pfipadl, kdy by takové mezinarodni normy nebo jejich
ptislusné ¢asti byly neucdinné.

3. Pokud by nebyly normy a/nebo specifikace uvedené v odstavci 1
odpovidajicim zptsobem pouzity, v disledku ¢ehoz by nebylo mozno
zajistit interoperabilitu sluzeb v jednom nebo ve vice ¢lenskych statech,
lze pouziti takovych norem a/nebo specifikaci ucinit povinnym podle
postupu stanoveného v odstavci 4, v mife nezbytné nutné k zajisténi
takové interoperability a k roz$ifeni moznosti vybéru pro uZzivatele.

4.  Pokud ma Komise v umyslu uéinit uplatiovani uréitych norem
nebo specifikaci povinnym, zvefejni oznameni v Urednim véstiku
Evropské unie a vyzve vSechny dotcené strany k ptedlozeni ptipominek.
Komise pfijme vhodnd provadéci opatfeni a ucini uplatiiovani urcitych
norem nebo specifikaci povinnym tim, Ze je uvede jako zavazné normy
v seznamu norem nebo specifikaci zvefejiiovaném v Urednim véstniku
Evropskeé unie.

5. Pokud se Komise domnivéd, Ze normy nebo specifikace podle
odstavce 1 jiz nepfispivaji k poskytovani harmonizovanych sluzeb elekt-
ronickych komunikaci nebo jiz neodpovidaji potfebam spotiebiteltt nebo
brani technologickému rozvoji, vyjme je v souladu s poradnim
postupem podle ¢l. 22 odst. 2 ze seznamu norem nebo specifikaci
podle odstavce 1.

6. Pokud se Komise domniv4, Ze normy a/nebo specifikace podle
odstavce 4 jiz nepfispivaji k poskytovani harmonizovanych sluzeb elekt-
ronickych komunikaci nebo jiz neodpovidaji potfebam spotiebiteltt nebo
brani technologickémurozvoji, M3 piijme vhodna provadéci opatieni
a vyjme tyto normy nebo specifikace ze seznamu norem nebo specifi-
kaci uvedenych v odstavci 1 <.

6a.  Provadéci opatieni, jez maji za ucel zménit tuto smérnici jejim
doplnénim o jiné neZ podstatné prvky, ktera jsou uvedena v odstavcich 4
a 6, se prijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 22 odst. 3.

7.  Tento Clanek se nevztahuje na zadné zakladni pozadavky, specifi-
kace rozhrani nebo harmonizované normy, na které se vztahuji ustano-
veni smérnice 1999/5/ES.

Clanek 18
Interoperabilita digitalnich interaktivnich televiznich sluZeb
1. 'V zajmu podpory volného toku informaci, medialni plurality

a kulturni rozmanitosti Clenské staty prosazuji, aby v souladu s ¢l. 17
odst. 2:
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a) poskytovatelé digitalnich interaktivnich televiznich sluzeb urcenych
k sifeni pro vefejnost ve Spolecenstvi na bazi digitalni interaktivni
televize pouzivali oteviené API nezavisle na zplsobu pienosu;

b) poskytovatelé vSech zafizeni rozsifujicich vlastnosti digitalni televize
pouzivanych pro pfijem digitalnich interaktivnich televiznich sluzeb
na bazi digitalni interaktivni televize spliovali oteviené API
v souladu s minimalnimi poZzadavky odpovidajicich norem nebo
specifikaci;

¢) poskytovatelé digitalnich televiznich sluzeb a zafizeni spolupracovali
pfi poskytovani interoperabilnich televiznich sluzeb koncovym
uzivatelim se zdravotnim postizenim.

2. Aniz je dotCen ¢l. 5 odst. 1 pism. b) smérnice 2002/19/ES (pii-
stupova smérnice), Clenské staty prosazuji, aby vlastnici API poskyto-
vali za spravedlivych, pfiméfenych a nediskrimina¢nich podminek a za
pfimétenou uplatu veskeré informace nezbytné k tomu, aby poskytova-
telé digitalnich interaktivnich televiznich sluzeb mohli poskytovat
vSechny sluzby podporované API v plné¢ funkéni formé.

Cléanek 19

Harmonizacni postupy

1. Aniz je dot¢en Clanek 9 této smérnice a Clanky 6 a 8 smérnice
2002/20/ES (autorizacni smérnice) a zjisti-li Komise, Ze rozdilné
provadéni regulacnich kold uvedenych v této smérnici a ve zvlaStnich
smérnicich vnitrostatnimi regulaénimi organy muze vytvaret prekazku
pro vnitini trh, mize Komise vydat doporuceni nebo pfijmout rozhod-
nuti o harmonizovaném uplatiiovani ustanoveni této smérnice a zvlast-
nich smérnic ve snaze podpofit dosazeni cili uvedenych v clanku 8,
pficemZ v nejvyssi mife zohledni stanovisko BEREC.

2. 'V ptipadech, kdy Komise vyda doporuceni podle odstavce 1,
jedna poradnim postupem podle ¢l. 22 odst. 2.

Clenské staty zajisti, aby vnitrostatni regulaéni organy pfi plnéni svych
ukold tato doporuceni v nejvyssi mife zohlednily. Pokud se vnitrostatni
regulacni organ rozhodne nefidit se doporucenim, informuje o tom
Komisi spolu s odivodnénim svého stanoviska.

3.  Rozhodnuti ptijatd podle odstavce 1 mohou zahrnovat urceni
harmonizovaného nebo koordinovaného piistupu k feSeni téchto zalezi-
tosti:

a) nekonzistentni uplatiiovani obecnych regulacnich pfistupll vnitrostat-
nimi regulaénimi organy pfi regulaci trhi elektronickych komunikaci
pii uplatiovani ¢lankd 15 a 16, jehoz vysledkem jsou prekazky
branici vnitinimu trhu. Tato rozhodnuti se nevztahuji na konkrétni
oznameni vydand vnitrostatnimi regula¢nimi organy na zakladé
¢lanku 7a;

V takovém piipadé muze Komise predlozit navrh rozhodnuti:
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— nejdiive dva roky po pfijeti doporuceni Komise, které se tyka
stejné problematiky, a

— pouze s maximalnim ohledem na stanovisko BEREC k divodium
pro piijeti takového rozhodnuti, které by BEREC mél poskytnout
do tii mésict od zadosti formulované Komisi;

b) otazky pridélovani &isel, vCetné skupin Cisel, prenositelnosti Cisel
a identifikatort, systémul prevodu cCisel a adres a piistupu k sluzbam
tisnového volani na ¢isle 112.

4. Rozhodnuti uvedené v odstavci 1, jez ma za ucel doplnit tuto
smérnici o jiné nez podstatné prvky, se pfijima regulativnim postupem
s kontrolou podle ¢l. 22 odst. 3.

5. BEREC muze z vlastniho podnétu poskytnout Komisi poradenstvi
tykajici se toho, zda by mélo byt pfijato opatfeni podle odstavce 1.

Clének 20

ResSeni sport mezi podniky

1. 'V pftipad¢ sporu, ktery vznikl v souvislosti se stavajicimi povin-
nostmi podle této smérnice nebo zvlastnich smérnic mezi podniky, které
zajistuji sit€ nebo poskytuji sluzby elektronickych komunikaci v ¢len-
ském staté, nebo mezi t€émito podniky a jinymi podniky v ¢Elenském
staté, v jejichz prospéch existuje povinnost pfistupu nebo propojeni
podle této smérnice nebo zvlastnich smérnic, vyda dotyCny vnitrostatni
regulacni organ na Zadost kterékoli strany, a aniz jsou dotfena ustano-
veni odstavce 2, zavazné rozhodnuti fesici spor v nejkratSim mozném
terminu, nejpozdé€ji vsak do Ctyf mésict, s vyjimkou mimotfadnych
okolnosti. DotCeny clensky stat pozaduje po vSech strandch, aby plné
spolupracovaly s vnitrostatnim regulacnim organem.

2. Clenské stity mohou stanovit, e vnitrostatni regulaéni organy
odmitnou feSeni sporu cestou zavazného rozhodnuti v ptipad¢, ze exis-
tuji jiné mechanismy, vCetné mediace, které by 1épe pfispély ke vcas-
nému vyfeSeni sporu v souladu s ¢lankem 8. Vnitrostatni regulacni
organ o tom strany neprodlené informuje. Pokud se spor do ¢ty mésici
nevyfe$i a pokud nebyl pfedan soudu tou stranou, kterd usiluje
0 napravu, vyda vnitrostatni regulacni organ na zadost kterékoli strany
zavazné rozhodnuti s cilem vyfesit spor v nejkrat§im mozném terminu,
nejpozdéji vSak do Ctyf mésicil.

3. Pfi feSeni sporu pfijme vnitrostatni regulacni orgén rozhodnuti
sméfujici k dosazeni cili stanovenych v ¢lanku 8. Jakékoli povinnosti,
které ulozi vnitrostatni regulacni organ podniktim pii feSeni sporu, musi
byt v souladu s ustanovenim této smérnice nebo zvlastnich smérnic.

4. Rozhodnuti vnitrostatniho regulacniho organu musi byt zpfistup-
néno vefejnosti s ohledem na pozadavky zachovani obchodniho tajem-
stvi. Doty¢né strany obdrzi uplné odivodnéni téchto rozhodnuti.
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5. Postup uvedeny v odstavcich 1, 3 a 4 nebrani zadné stran¢ zahajit
v dané véci soudni fizeni.

Clének 21

Reseni preshrani¢nich sporua

1.  V pripadé¢ preshrani¢niho sporu v oblasti piisobnosti této smérnice
nebo zvlastnich smérnic a ktery je v plsobnosti vnitrostatnich regulac-
nich organti z vice nez jednoho ¢lenského statu, se pouziji odstavce 2, 3
a 4.

2. Kazda strana muze piedlozit spor piisluSnym vnitrostatnim regu-
lacnim organim. Pfislusné vnitrostatni regulacni organy koordinuji své
usili a maji pravo konzultovat BEREC tak, aby byl spor ucelené
vyfesen v souladu s cili uvedenymi v ¢lanku 8.

Veskeré povinnosti, které podnikiim stanovi vnitrostatni regulaéni
organy v ramci feSeni sporu, musi byt v souladu s touto smérnici
a zvlastnimi smérnicemi.

Kazdy wvnitrostatni regulacni organ, v jehoz pravomoci je spor fesit,
muze pozadat BEREC o vydani stanoviska tykajiciho se opatfeni,
ktera by méla byt u€inéna pro vyfeSeni sporu v souladu s ustanovenimi
ramcové smérnice nebo zvlastnich smérnic.

Pokud byla tato zadost podana BEREC, kazdy vnitrostatni regula¢ni
organ, v jehoz pravomoci je zabyvat se jakymkoliv aspektem daného
sporu pred tim, nez podnikne kroky k vyfeSeni sporu, vycka stanoviska
BEREC. To nebrani vnitrostatnim regulacnim organtim v pfijeti naléha-
vych opatieni v nezbytnych piipadech.

Vsechny povinnosti, které vnitrostatni regulacni organ v ramci feSeni
sporu podniku ulozi, se fidi ustanovenimi této smérnice ¢i zvlastnich
smérnic a v nejvyssi mife zohlednuji stanovisko vydané BEREC.

3. Clenské staty mohou stanovit, aby piisluiné vnitrostatni regulaéni
organy spolecné odmitly feSeni sporu v ptipad€, ze existuji jiné mecha-
nismy, vcetné mediace, které by lépe pfispély ke v€asnému vyfeSeni
sporu v souladu s ¢lankem 8.

Neprodlené o tom strany informuji. Nevyfesi-li se spor do ¢ty meésici,
pokud nebyl ptredan soudu tou stranou, ktera usiluje o napravu, a pokud
0 to jedna ze stran pozada, koordinuji vnitrostatni regulaéni organy své
usili tak, aby byl spor vyfeSen v souladu s ¢lankem 8 a v nejvyssi
mozné mife zohledni stanovisko BEREC.

4.  Postup uvedeny v odstavci 2 nebrani zadné strané zahgjit v dané
véci soudni fizeni.

Clanek 21a

Sankce

Clenské staty stanovi sankce za porueni vnitrostatnich predpist pfija-
tych na zakladé této smérnice nebo zvlaStnich smérnic a pfijmou
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veskera opatieni nezbytna k jejich uplatiiovani. Stanovené sankce musi
byt vhodné, G&inné, pfiméfené a odrazujici. Clenské staty ozndmi takto
stanovené sankce Komisi do 25. kvétna 2011 a neprodlené ji oznami
vSechny nasledné zmény téchto ustanoveni.

Clanek 22
Vybor

1. Komisi je ndgpomocen vybor (,,Komunikacni vybor®).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 3 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢l. 5a odst. 1 az 4
a Clanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ustanoveni ¢lanku 8
uvedeného rozhodnuti.

Clének 23

Vyména informaci

1.  Komise poskytne Komunika¢nimu vyboru veskeré piislusné infor-
mace o vysledku pravidelnych konzultaci se zastupci operatort siti,
poskytovatelll sluzeb, uzivatell, spotiebiteld, vyrobcti a odbord, jakoz
i s tietimi zemémi a mezinarodnimi organizacemi.

2. Komunikaéni vybor, s ohledem na politiku Spolecenstvi v oblasti
elektronickych komunikaci, podporuje vyménu informaci mezi ¢&len-
skymi staty navzajem a mezi clenskymi staty a Komisi o situaci a vyvoji
regulaénich ¢innosti tykajicich se siti a sluzeb elektronickych komuni-
kaci.

Clanek 24

Zvetejnovani informaci

1. Clenské staty zajisti, aby byly vefejn& zpiistupnény aktualni infor-
mace tykajici se uplatnovani této smérnice a zvlastnich smérnic
takovym zpuisobem, ktery vSem zainteresovanym strandm zajisti snadny
piistup k danym informacim. Clenské stity zvefejni ve vnitrostatnim
ufednim véstniku oznameni, v némz uvedou, jak a kde jsou informace
zvetejiiovany. Prvni takové oznameni musi byt zvefejnéno piede dnem
pouzitelnosti smérnice uvedenym v ¢l. 28 odst. 1 druhém pododstavci,
a poté se oznameni zvefejiiuje pii kazdé zmén€ informaci, které jsou
v ném obsaZeny.

2. Clenské staty zadlou Komisi kopii viech takovych oznimeni ke
dni jejich zvefejnéni. Komise pifipadné pieda tyto informace Komuni-
kac¢nimu vyboru.
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Clanek 25
Postupy pro pfezkum
1. Komise pravidelné¢ piezkoumava uplatiovani této smeérnice
a podava zpravu Evropskému parlamentu a Radé, a to poprvé nejpoz-
deji do tii let ode dne pouzitelnosti smérnice uvedeného v ¢l. 28 odst. 1
druhém pododstavci. Za timto Gcelem muze Komise pozadovat od ¢len-

skych stati informace, které musi byt poskytnuty bez zbyteéného
odkladu.

KAPITOLA V

ZAVERECNA USTANOVENI]

Clének 26

ZruSovaci ustanoveni

Tyto smérnice a rozhodnuti se zrusuji s ucinkem ode dne pouzitelnosti
smérnice uvedeného v ¢l. 28 odst. 1 druhém pododstavci:

— smérnice 90/387/EHS,

— rozhodnuti Rady 91/396/EHS ze dne 29. Cervence 1991 o zavedeni
jednotného evropského &isla tistiového volani (1),

— smérnice Rady 92/44/EHS ze dne 5. Cervna 1992 o uplatiovani
otevieného pfistupu k siti pro pronajaté okruhy (%),

— rozhodnuti Rady 92/264/EHS ze dne 11. kvétna 1992 o zavedeni
standardniho mezinarodniho telefonniho pfistupového kédu ve Spole-
Genstvi (3),

— smérnice 95/47/ES,
— sm¢érnice 97/13/ES,
— smérnice 97/33/ES,

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/10/ES ze dne
26. unora 1998 o uplatiovani otevieného pristupu k siti (ONP)
pro hlasovou telefonii a o univerzalni sluzbé v oblasti telekomuni-
kaci v konkurenénim prosttedi (4).

Clének 28

Provedeni

1. Clenské staty piijmou a zvefejni pravni a spravni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdéji do
24. cervence 2003. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Pouziji tyto predpisy ode dne 25. Cervence 2003.

(") Ut vest. L 217, 6.8.1991, s. 31.

() Ut. vést. L 165, 19.6.1992, s. 27. Smérnice naposledy pozménéna rozhod-
nutim Komise 98/80/ES (Uf. vést. L 14, 20.1.1998, s. 27).

() Ut vest. L 137, 20.5.1992, s. 21.

(* Ut. véstnik ¢. L 101, 1.4.1998, s. 24.
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2. Tato opatfeni pfijata ¢lenskymi stdty musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich tfednim vyhla-
Seni. Zplsob odkazu si stanovi Clenské staty.

3. Clenské staty sdéli Komisi zn&ni vnitrostatnich préavnich predpist,
které pfijmou v oblasti plsobnosti této smérnice, a vSechny jejich
pozdéjsi zmeny.

Cldnek 29
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropskych spolecenstvi.

Cléanek 30

Urc¢eni

Tato smérnice je urena ¢lenskym statim.
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PRILOHA 11

Kritéria, ktera maji pouzivat vnitrostatni regula¢ni organy p#i hodnoceni
spoleéného dominantniho postaveni v souladu s ¢l. 14 odst. 2 druhym
pododstavcem.

Ve smyslu ¢lanku 14 je mozno povazovat dva nebo vice podniki za
podniky ve spole¢ném dominantnim postaveni, jestlize i pfi neexistenci
strukturalnich nebo jinych vazeb mezi nimi pusobi na trhu, jenz je
charakterizovan nedostatkem u¢inné hospodaiské soutéZze a na némz
neméa zadny podnik sdm o sob€ vyznamnou trzni silu. V souladu
s prisluSnymi pravnimi pfedpisy Spolecenstvi a s judikaturou Soudniho
dvora Evropskych spolecenstvi o spolecném dominantnim postaveni
muze jit o pfipad, kdy je trh koncentrovany a vykazuje fadu pfislusnych
charakteristik, z nichz mohou byt nasledujici charakteristiky ve vztahu
k elektronickym komunikacim nejvyznamné;jsi:

— nizka elasticita poptavky,

— podobné podily na trhu,

— velké pravni ¢i hospodaiské prekazky pro vstup na trh,
— vertikalni integrace s kolektivnim odmitanim dodavek,
— nedostatek protivahy kupni sily,

— nedostatek potencidlni konkurence.

Vyse uvedeny seznam je orientacni a neni vycerpavajici, ani se nejedna
o kumulativni kritéria. Ugelem seznamu je spide uvést piiklady zjisténi,
které by mohly byt vyuzity k podpofe tvrzeni tykajicich se existence
spole¢ného dominantniho postaveni.



